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DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 247/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 3 do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 294/2007, conjugado com o
Despacho do Chefe do Executivo n.° 328/2008, o Chefe do Executi-
vo manda:

1. Os membros do Grupo Consultivo para o Desenvolvimen-
to de Terrenos indicados na alinea 4) do n.° 1 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 328/2008 sao substituidos, até 31 de Ou-
tubro de 2009, pelos seguintes profissionais:

Wong Yue Kai alids Eddie Yue Kai Wong, que passa a ser
substituido, nas suas auséncias e impedimentos, por Leong
Chong In.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

2 de Julho de 2009.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 248/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.°,62.° ¢ 64.° da
Lei Basica da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos
termos do disposto no artigo 15.° da Lei n.° 2/1999, nas alineas
2) a 13) do n.° 4 e no n.° 6 do Despacho do Chefe do Executi-
vo n.° 184/2007, na redaccao dada pelos Despachos do Chefe
do Executivo n.” 302/2008 e 62/2009, o Chefe do Executivo
manda:

1. Sdo designados como membros do Gabinete de Gestao de
Crises do Turismo, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de
Julho de 2009:

1) Zhu Lin, como representante do Gabinete da Secretéria
para a Administracdo e Justica, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por U Man Fong;

2) Lam Hou Iun, como representante do Gabinete do Secre-
tario para a Economia e Finangas, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Chio Pou Chu;

3) Sam Chong Nin, como representante do Gabinete do Se-
cretdrio para a Seguranca, sendo substituido nas suas auséncias
e impedimentos por Che Hio Hong;

4) Zhong Yi Seabra de Mascarenhas, como representante do
Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, sen-
do substituida nas suas auséncias e impedimentos por Tam Ka
Wa;

5) Chau Chu Hang Estevao, como representante do Gabinete
do Secretério para os Transportes e Obras Publicas, sendo subs-
tituido nas suas auséncias e impedimentos por Cheong Kok Kei;
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6) Francisco José de Paiva Ribeiro, como representante dos
Servicos de Policia Unitérios, sendo substituido nas suas ausén-
cias e impedimentos por Lau Sek Cheong;

7) Chao Chak Sam, como representante dos Servigos de Al-
fandega, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos
por Vong Vai Man;

8) Cheang Kam Va, como representante do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Leung Sek Chun;

9) Maria Helena de Senna Fernandes, Manuel Gongalves Pi-
res Junior, Tse Heng Sai e Chan Lou, como representantes da
Direcg@o dos Servigos de Turismo, que serdo substituidos, em
caso de auséncia ou impedimento, pelos respectivos substitutos
legais designados para o efeito;

10) Chan Wai Sin, como representante dos Servigos de Satude,
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Lei
Wai Seng;

11) Tu Chong Hin, como representante do Corpo de Bombei-
ros, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Loi Chio Io;

12) Ng Chi Meng, como representante da Direc¢ao dos Ser-
vigcos de Identificagdo de Macau, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Fan I Na;

13) Au Son Wa, como representante do Gabinete de Comuni-
cacdo Social, sendo substituida nas suas auséncias e impedimen-
tos por Chan U Hong;

14) Lo Seng Chi, como representante da Direc¢do dos Ser-
vigos para os Assuntos de Trafego, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Chan Hoi;

15) Pun Wa Kin, como representante da Autoridade de Avia-
¢do Civil de Macau, sendo substituido nas suas auséncias e im-
pedimentos por Lai Chan Weng;

16) Leong Kit Chi, como representante da Comissdo de
Apoio ao Desenvolvimento Turistico, sendo substituida nas suas
auséncias e impedimentos por Iu Lai Hang;

17) Wong Yue Kai, como representante da Cruz Vermelha de
Macau, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos
por Quin Va;

18) Adriano Marques Ho, como representante da Policia Ju-
dicidria, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos
por Leong Kun Weng;

19) Isabel Maria Ho, como representante do Instituto de Ac-
¢do Social, sendo substituida nas suas auséncias e impedimentos
por Maria Chio;

20) Vong Kam Fai, como representante da Capitania dos Por-
tos, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Kuok Kuong Wa;

21) Liu Suning, como representante da CAM — Sociedade do
Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L., sendo substitui-
da nas suas auséncias e impedimentos por Anténio José Mata
Rato;

22) José Carlos Rosa Angeja, como representante da ADA —
Administracdo de Aeroportos, Lda, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Wang Delai;
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23) Guan De Hui, como representante da Associagdo das
Agéncias de Turismo de Macau, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Tsui Wai Man;

24) Lao Nga Fong, como representante da Associacdo das
Agéncias de Viagens de Macau, sendo substituido nas suas ausén-
cias e impedimentos por Hoi Man Pak;

25) Wu Keng Kuong, como representante da Associagdo de
Industria Turistica de Macau, sendo substituido nas suas ausén-
cias e impedimentos por Wong Fai.

2. O presente despacho produz efeitos desde o dia 1 de Julho.
3 de Julho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 249/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2009, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia,
¢ delegada no presidente do Instituto de Habitacao, Chiang Coc
Meng, a competéncia para prestar as garantias de crédito refe-
ridas no artigo 1.° do Regulamento Administrativo n.® 18/2009
(Plano de Garantia de Créditos para Aquisicdo de Habitagcao
Propria).

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

3 de Julho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 250/2009

Usando da faculdade conferida pelos artigos 50.°, 62.° e 64.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 15.° da Lei n.° 2/1999 e do n.° 1 do artigo 3.°
do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. Sao delegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, licenciado Vong Iao
Lek, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato de prestacdo de servigos de lim-
peza nas instalagdes desportivas situadas na Taipa, a celebrar
com a empresa «ISS Macau Servigos Limitada».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

7 de Julho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 16/2009

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, as Resolu-
coes n.° 1356 (2001), n.° 1425 (2002), n.° 1725 (2006), n.° 1744
(2007) e n.° 1772 (2007), adoptadas pelo Conselho de Seguranga
das Nacdes Unidas, respectivamente, em 19 de Junho de 2001,
22 de Julho de 2002, 6 de Dezembro de 2006, 20 de Fevereiro
de 2007 e 20 de Agosto de 2007, relativas a situacdo na Somalia,
nas suas versdes auténticas em lingua chinesa, acompanhadas
das respectivas tradugdes para a lingua portuguesa efectuadas a
partir dos diversos textos auténticos.

Promulgado em 3 de Julho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Resolu¢io n.° 1356 (2001)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 4332."
sessao, em 19 de Junho de 2001)

O Conselho de Seguranca,

Reafirmando as suas Resolugdes n.° 733 (1992), de 23 de Ja-
neiro de 1992, e n.° 751 (1992), de 24 de Abril de 1992,

Expressando o seu desejo de restabelecer a paz e a seguranga
na Somdlia,

Reconhecendo os esforgos que as Nagdes Unidas, as suas
agéncias especializadas e as organiza¢cdes humanitdrias conti-
nuam a desenvolver para prestar ajuda humanitdria na Somadlia,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nag¢des Unidas,

1. Reitera a todos os Estados a sua obrigacdo de dar cumpri-
mento as medidas impostas pela Resolugao n.° 733 (1992), e
exorta cada Estado a adoptar as medidas necessdrias para asse-
gurar a plena aplicagdo e o cumprimento do embargo de armas;

2. Decide que as medidas impostas no n.°® 5 da Resolu-
¢do n.° 733 (1992) ndo se aplicam ao vestudrio de protec¢io,
incluindo os coletes a prova de bala e os capacetes militares,
temporariamente exportados para a Somadlia pelo pessoal das
Nacgdes Unidas, pelos representantes dos meios de comunicagao
social e pelos trabalhadores da ajuda humanitéria e de apoio ao
desenvolvimento e pessoal associado, exclusivamente para o seu
uso pessoal;

3. Decide igualmente que as medidas impostas no n.° 5 da
Resolugdo 733 (1992) nado se aplicam aos fornecimentos de
equipamento militar ndo letal destinados exclusivamente a fins
humanitdrios ou de proteccdo, que tenham sido previamente
autorizados pelo Comité estabelecido por virtude da Resolugao
n.° 751 (1992) («o Comité»);

4. Solicita ao Comité que analise os pedidos relativos as ex-
cepcdes previstas no n.° 3 supra e que decida sobre os mesmos;

5. Decide continuar a ocupar-se da questao.
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O Conselho de Seguranca,

Reafirmando as suas resolugdes anteriores sobre a situagao
na Somdlia, em particular as relativas ao embargo de armas e
equipamento militar estabelecido pelo n.° 5 da Resolugdo n.® 733
(1992), de 23 de Janeiro de 1992 (daqui em diante o «embargo
de armas»), a Resolucdo n.° 1407 (2002), de 3 de Maio de 2002,
e a declaragdo do seu Presidente de 28 de Marc¢o de 2002
(S/PRST/2002/8),

Observando com profunda preocupacdo os fluxos continuos
de armas e municdes para a Somalia e através da Somdlia pro-
venientes de fontes externas ao pais, em violagdo do embargo
de armas, o que contribui gravemente para colocar em perigo
a paz e a seguranga e compromete os esforcos politicos para a
reconciliagdo nacional na Somalia,

Reiterando o seu apelo a todos os Estados e a outras partes
para que cumpram escrupulosamente o embargo de armas, e a
sua insisténcia para que todos os Estados, em particular os da
regiao, se abstenham de qualquer ingeréncia nos assuntos inter-
nos da Somadlia. Tal ingeréncia destabiliza ainda mais a Somalia,
contribui para um clima de terror e tem um impacto adverso na
situagdo dos direitos humanos, e pode comprometer a sobera-
nia, a integridade territorial, a independéncia politica e a unida-
de da Somalia,

Sublinhando o papel da Autoridade Intergovernamental
para o Desenvolvimento (IGAD), em particular dos Estados
da linha da frente (Djibuti, Etiépia e Quénia), na instauracio
de uma paz duradoura na Somalia, e expressando o seu apoio a
Conferéncia sobre a Reconciliagdo Nacional da Somalia, a ter
lugar em Nairobi, e a sua esperanca de que esta realize progres-
sos com urgéncia e que conte com uma participagdo pragmatica
e orientada para resultados, dos Estados da linha da frente,

Acolhendo com satisfacdo a informagao do Secretdrio-Geral
de 27 de Junho de 2002 (S/2002/709) e o relatério do Grupo de
Peritos nomeado pelo Secretdrio-Geral (S/2002/722), onde se
enunciam os recursos e os servicos especializados de que o Gru-
po de Peritos necessita para produzir informagdes independen-
tes sobre as violacdes e para melhorar a aplicacdo do embargo
de armas, em conformidade com a Resolugao n.° 1407 (2002),

Agindo a0 abrigo do Capitulo VII da Carta das Na¢des Unidas,

1. Sublinha que o embargo de armas imposto a Somalia proi-
be o financiamento de todas as aquisi¢des e fornecimentos de
armas e equipamento militar;

2. Decide que o embargo de armas proibe o fornecimento,
directo ou indirecto, a Somalia de assessoria técnica, assisténcia
financeira e de outra natureza, e de formacao relacionada com
actividades militares;

3. Solicita ao Secretario-Geral que constitua, no prazo de
um més a contar da data da adopcdo da presente Resolugao,
em consulta com o comité estabelecido por virtude da Reso-
lucdo n.° 751 (1992) de 24 de Abril de 1992 («o Comité»), um
Grupo de Peritos composto por trés membros, com sede em
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Nairobi, por um periodo de seis meses, para produzir informa-
¢oes independentes sobre as violagdes do embargo de armas e
como meio de o tornar efectivo e de o reforcar, com o seguinte
mandato:

— Investigar as violacdes do embargo, incluindo as vias de
acesso terrestres, aéreas e maritimas na Somalia, em particular
procurando chegar a todas as fontes susceptiveis de fornecer
informacdes sobre estas violagdes, nomeadamente, os Estados
interessados, as organizacdes intergovernamentais € 0s organis-
mos internacionais responsaveis pela cooperagdo em matéria de
policia e de justica, as organiza¢des ndo governamentais, as ins-
tituigdes e intermedidrios financeiros, outras agéncias de corre-
tagem, as companhias aéreas e as autoridades responsaveis pela
aviagao civil, os membros do Governo Nacional de Transicao, as
autoridades locais, os lideres politicos e os chefes tradicionais, os
membros da sociedade civil e os circulos empresariais;

— Fornecer informacdes detalhadas nos dominios técnicos
pertinentes relacionados com as violacdes bem como com as
medidas que visam tornar efectivo e reforcar o embargo de ar-
mas nos seus diversos aspectos;

— Levar a cabo investigagdes no terreno na Somaélia ou onde
for possivel, nos Estados vizinhos da Somadlia e noutros Estados,
conforme necessario;

— Avaliar a capacidade dos Estados da Regido para fazer
cumprir plenamente o embargo de armas, nomeadamente, atra-
vés de uma andlise dos regimes nacionais de controlo de alfin-
degas e de fronteiras;

— Formular recomendacdes sobre as iniciativas e medidas
préaticas possam ser adoptadas para fazer respeitar e reforgar o
embargo de armas;

4. Solicita igualmente ao Secretdrio-Geral que assegure que
o Grupo de Peritos conte com um nivel suficiente de conheci-
mentos técnicos nos dominios do armamento e do seu financia-
mento, da aviagdo civil, do transporte maritimo e dos assuntos
regionais e que tenha acesso a estes conhecimentos técnicos,
incluindo conhecimentos especializados sobre a Somdlia, em
conformidade com os recursos necessarios e com os acordos ad-
ministrativos e financeiros indicados no relatério da equipa de
peritos nos termos da Resolugao n.° 1407 (2002);

5. Solicita ao Grupo de Peritos que, na execugdo do seu
mandato, tenha plenamente em conta as recomendacgdes conti-
das no relatério da equipa de peritos nos termos da Resolugdo
n.° 1407 (2002), nomeadamente, no que diz respeito a acordos
de cooperagdo, a metodologia e a questdes ligadas ao reforco
do embargo de armas;

6. Solicita a todos os Estados bem como ao Governo Na-
cional de Transicdo e as autoridades locais da Somdlia que
cooperem plenamente com o Grupo de Peritos na sua recolha
de informacdes de acordo com a presente Resolucao, nomeada-
mente, que lhe facilitem as suas visitas a quaisquer locais e junto
de quaisquer agentes relevantes e que lhe permitam um pleno
acesso aos funciondrios e aos registos do Governo, caso tal seja
solicitado pelo Grupo de Peritos;

7. Exorta de novo todos os Estados, em particular os da re-
gido, a que comuniquem ao Comité toda a informagdo de que
disponham relativa as violacdes do embargo de armas;
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8. Insta todas as outras pessoas e entidades que sejam contac-
tadas pelo Grupo de Peritos, nomeadamente os lideres politicos
e os chefes tradicionais, os membros da sociedade civil e os cir-
culos empresariais, as institui¢des e intermedidrios financeiros,
as outras agéncias de corretagem, as companhias aéreas e as
autoridades responsdveis pela aviacdo civil, as organizacdes nao
governamentais, as organizagdes intergovernamentais e os orga-
nismos internacionais responsaveis pela cooperagdo em matéria
de policia e de justica, a que colaborem plenamente com o Gru-
po de Peritos fornecendo-lhe todas as informacdes pertinentes
e facilitando as suas investigacoes;

9. Solicita ao Grupo de Peritos que notifique de imediato o
Conselho de Seguranca, por intermédio do Comité, de qualquer
caso de falta de cooperacdo por parte dos Estados, autoridades,
pessoas e entidades referidos nos nimeros 6 e 8 supra;

10. Solicita ainda ao Grupo de Peritos que informe o Pre-
sidente do Comité sobre a sua missdo na regido, prevista para
Outubro de 2002, e que faga uma exposicao verbal ao Conselho,
por intermédio do Comité, em Novembro de 2002;

11. Solicita ao Grupo de Peritos que submeta a consideragio
do Conselho de Seguranca, por intermédio do Comité, um rela-
torio final ao concluir o seu mandato;

12. Solicita ao Presidente do Comité que submeta o relatério
do Grupo de Peritos a considera¢do do Conselho de Seguranca,
no prazo de duas semanas apds a sua recepgao;

13. Expressa a sua determinagdo em examinar o relatério do
Grupo de Peritos e quaisquer propostas pertinentes relativas a
medidas de seguimento e quaisquer recomendacdes sobre me-
didas praticas para reforcar o embargo de armas;

14. Solicita ao Secretario-Geral que no seu préximo relatério,
a ser apresentado em 31 de Outubro de 2002, inclua informagao
actualizada sobre:

— As actividades realizadas para coordenar as iniciativas em
curso para a consolidacdo da paz e para organizar o seu alar-
gamento progressivo, bem como sobre as actividades prepara-
torias realizadas no terreno tendo em vista uma missdo geral
de consolidagdo da paz, desde que as condig¢oes de seguranca
o permitam, em conformidade com a declaragcdo do seu Presi-
dente de 28 de Marco de 2002;

— A assisténcia técnica e cooperagdo que visam reforcar
as capacidades administrativas e judiciais em toda a Somadlia
a fim de contribuir para a vigilancia do embargo de armas e
de assegurar a sua plena aplicacdo, em conformidade com a
declaracdo do seu Presidente de 28 de Marco de 2002 e com a
Resolucdo n.° 1407 (2002);

— A transmissdo dos relatérios dos Estados ao Comité sobre
as medidas que tenham levado a cabo para assegurar a aplica-
¢do plena e eficaz do embargo de armas, em conformidade com
a Resolucdo n.° 1407 (2002);

15. Solicita igualmente ao Secretario-Geral que convide os
Estados Membros a fazerem contribui¢des para o Fundo Fidu-
ciario das Nagdes Unidas para a Consolida¢ao da Paz na So-
malia, reconhecendo os compromissos relativos a contribuigdes
ja anunciados, e que garanta uma coordenacao adequada entre
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os organismos das Nagdes Unidas envolvidos na execucdo das
fungdes a desenvolver de acordo com a declaracdo do seu Presi-
dente de 28 de Marco de 2002;

16. Apela aos Estados Membros para que contribuam nas ac-
tividades das Nacoes Unidas em apoio da Somalia, incluindo o
apelo global interinstitucional das Nacoes Unidas para 2002;

17. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Resolucio n.° 1725 (2006)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5579."
sessao, em 6 de Dezembro de 2006)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolucdes anteriores sobre a situacao
na Somalia, em particular a Resolucdo n.° 733 (1992), de 23 de
Janeiro de 1992, a Resolucdo n.° 1356 (2001), de 19 de Junho de
2001, a Resolugdo n.° 1425 (2002), de 22 de Janeiro de 2002, e as
declaragdes do seu Presidente, em particular a datada de 13 de
Julho de 2006 (S/PRST/2006/31),

Reafirmando o seu respeito pela soberania, pela integridade
territorial, pela independéncia politica e pela unidade da Somalia,

Reiterando o seu compromisso em alcangar uma solugdo glo-
bal e duradoura para a situacdo na Somdlia em conformidade
com a Carta Federal de Transicdo, e sublinhando a importancia
de contar com instituicdes amplamente representativas e com
um processo politico inclusivo, tal como delineado na Carta Fe-
deral de Transigao,

Reiterando a sua insisténcia de que todos os Estados Mem-
bros, em particular os da Regido, se devem abster de qualquer
infraccdo ao embargo de armas e as medidas conexas, e devem
adoptar todas as medidas necessdrias para impedir tais infrac-
coes,

Sublinhando que estd disposto a manter contacto com todas
as partes na Somalia que estejam empenhadas em alcancar uma
solucdo politica através de um didlogo pacifico e inclusivo, in-
cluindo a Unido dos Tribunais Islamicos,

Sublinhando igualmente a importincia para a estabilidade
da Somalia de instituicdes amplamente representativas e de um
processo politico inclusivo, saudando os esforgos cruciais da
Liga dos Estados Arabes e da Autoridade Intergovernamental
para o Desenvolvimento (IGAD) para promover e encorajar
o didlogo politico entre as Institui¢des Federais de Transi¢ao e
a Unido dos Tribunais Islamicos, exprimindo o seu total apoio
a estas iniciativas, e afirmando que estd disposto a contribuir,
conforme necessdrio, para um processo politico inclusivo na So-
malia,

Instando tanto as Institui¢coes Federais de Transi¢do como a
Unido dos Tribunais Islamicos a unirem-se em torno de um pro-
cesso de didlogo e a prossegui-lo, a reafirmar o seu compromis-
so para com os principios enunciados na Declara¢do de Cartum
datada de 22 de Junho de 2006 e com os acordos concluidos na
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reunido celebrada em Cartum, entre 2 ¢ 4 de Setembro de 2006,
e a criar uma situagao de segurancga estavel na Somadlia,

Apelando a Unido dos Tribunais Islamicos para que cesse
qualquer nova expansdo militar e para que rejeite todos aqueles
que sigam um programa extremista ou que tenham ligagdes ao
terrorismo internacional,

Deplorando o atentado a bomba perpetrado em Baidoa em
30 de Novembro de 2006, e expressando a preocupacdo do Con-
selho de Seguranca pela continuacdo da violéncia na Somalia,

Acolhendo com satisfacdo o acordo concluido em 2 de De-
zembro de 2006 entre a Unido dos Tribunais Islamicos e o Se-
cretariado da Autoridade Intergovernamental para o Desenvol-
vimento (IGAD) e encorajando a IGAD a prosseguir as suas
negociagdes com as Instituicdes Federais de Transicao,

Apela a todas as partes na Somaélia e a todos os outros Esta-
dos para que se abstenham de quaisquer accdes susceptiveis de
provocar ou propagar a violéncia e as violagdes dos direitos hu-
manos, de contribuir para uma tensdo e desconfianga desneces-
sdrias, de colocar em perigo o cessar-fogo e o processo politico,
ou agravar a situacdo humanitaria,

Tomando nota da nota verbal datada de 16 de Outubro de
2006, dirigida ao Presidente do Conselho de Seguranca pela
Missao Permanente do Quénia junto das Nacoes Unidas em que
se transmite o texto do Plano de Destacamento de uma Missao
de Manutenc¢do da Paz da IGAD na Somélia (IGASOM),

Determinando que a situagdo na Somadlia continua a constituir
uma ameaca para a paz e seguranga internacionais na regiao,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacoes Unidas,

1. Reitera que a Carta Federal de Transicao e as Institui¢des
Federais de Transicdo oferecem o tnico meio para atingir a
paz e a estabilidade na Somalia, sublinha a necessidade de
prosseguir um didlogo credivel entre as Instituicdes Federais
de Transi¢ao e a Unido dos Tribunais Islamicos, ¢ afirma, conse-
quentemente, que as disposi¢des seguintes da presente resolu-
¢ao, baseadas nas decisdes da IGAD e do Conselho de Paz e de
Seguranga da Unido Africana, visam unicamente apoiar a paz e
a estabilidade na Somalia através de um processo politico inclu-
sivo e criar as condi¢gdes necessdrias para a retirada de todas as
forgas estrangeiras da Somalia;

2. Insta as Instituicdes Federais de Transi¢do e a Unido dos
Tribunais Islamicos a que cumpram os compromissos assumidos,
a que retomem sem demora as conversagdes de paz com base
nos acordos concluidos em Cartum, e a que adiram aos acordos
resultantes do seu didlogo, e declara a sua intencdo de consi-
derar a possibilidade de adoptar medidas contra aqueles que
tentem impedir ou colocar obstiaculos a um processo de didlogo
pacifico, derrubar pela forga as Institui¢des Federais de Transi-
¢do ou que actuem de modo a ameacar ainda mais a estabilida-
de regional;

3. Decide autorizar a IGAD e os Estados Membros da Unido
Africana a estabelecer uma missdo de protec¢do e de forma-
¢do na Somdlia, que serd analisada, ap6s um periodo inicial de
seis meses pelo Conselho de Seguranca com uma exposi¢ao da
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IGAD, cujo mandato, estabelecido com base nos elementos per-
tinentes do mandato e do conceito de operagdes enunciado no
Plano de Destacamento da IGASOM, serd o seguinte:

a) Seguir os progressos realizados pelas Instituicoes Federais
de Transi¢do e a Unido dos Tribunais Isldmicos na aplicagdo dos
acordos resultantes do seu didlogo;

b) Assegurar a liberdade de movimentos e a circulagdo em
seguranca de todos os participantes no processo de didlogo;

¢) Manter e vigiar a seguranga em Baidoa;

d) Proteger os membros das Instituicdes Federais de Transi-
¢do e do Governo Federal de Transi¢do bem como as suas prin-
cipais infra-estruturas;

e) Formar as forcas de seguranga das Institui¢oes Federais de
Transi¢do para que estas possam assegurar a sua propria segu-
ranga e contribuir para facilitar o restabelecimento das forcas
de seguranca nacionais da Somadlia;

4. Aprova as disposi¢des do Plano de Destacamento da IGAD
nas quais se estabelece que os Estados limitrofes da Somalia nao
destacarao contingentes neste pais;

5. Decide que as medidas impostas no n.° 5 da Resolugéo
n.° 733 (1992) e detalhadas nos nimeros 1 e 2 da Resolucao
n.° 1425 (2002) nao se aplicam ao fornecimento de armas e
equipamento militar nem a formacdo e assisténcia técnicas
previstos unicamente para prestar apoio a forca referida no
n.° 3 supra ou para serem utilizados pela mesma;

6. Encoraja os Estados Membros a fornecerem recursos
financeiros para a IGASOM;

7. Solicita ao Secretario-Geral que, em consulta com a Co-
missao da Unido Africana e o Secretariado da IGAD, apresente
um relatério ao Conselho de Seguranca sobre a execugdo do
mandato da IGASOM num prazo de trinta (30) dias e, subse-
quentemente, todos os sessenta (60) dias;

8. Sublinha que o embargo de armas continua a contribuir
para a paz e para a seguranca da Somalia, solicita a todos os
Estados Membros, em particular aos da regido, que o respeitem
plenamente e reitera a sua intengdo de ponderar com urgéncia
os meios para reforcar a sua eficicia, nomeadamente, através da
adopcdo de medidas selectivas em apoio do embargo de armas;

9. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Resolucio n.’ 1744 (2007)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5633.”
sessao, em 20 de Fevereiro de 2007)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolugdes anteriores sobre a situacao
na Somalia, em particular a Resolug@o n.° 733 (1992), a Reso-
lucdo n.° 1356 (2001), a Resolugdo n.° 1425 (2002) e a Reso-
lucdo n.° 1725 (2006), e as declaragoes do seu Presidente, em
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particular as datadas de 13 de Julho de 2006 (S/PRST/2006/31)
e de 22 de Dezembro de 2006 (S/PRST/2006/59),

Reafirmando o seu respeito pela soberania, integridade terri-
torial, independéncia politica e unidade da Somadlia,

Reiterando o seu compromisso em alcangar uma solugao glo-
bal e duradoura para a situacdo na Somdlia, em conformidade
com a Carta Federal de Transicao, e sublinhando a importancia
de contar com instituicdes amplamente representativas resul-
tantes de um processo politico inclusivo, tal como delineado na
Carta Federal de Transicao,

Reiterando o seu firme apoio ao Representante Especial do
Secretario-Geral, Sr. Francois Fall,

Reiterando o seu reconhecimento pelos esfor¢cos da Unido
Africana, da Liga dos Estados Arabes e da Autoridade Inter-
governamental para o Desenvolvimento para promover a paz,
a estabilidade e a reconciliagdo na Somélia, e acolhendo com
satisfacdo o seu continuo compromisso a este respeito,

Tomando nota do comunicado emitido pelo Conselho de Paz
e de Seguranca da Unido Africana, de 19 de Janeiro de 2007,
segundo o qual a Unido Africana deve destacar por um periodo
de seis meses uma missdo para a Somdlia (AMISOM) destinada
essencialmente a contribuir para a fase inicial de estabilizagdo
na Somadlia, e que esta missdo se converterd numa operacdo das
Nagdes Unidas de apoio a estabilizagao a longo prazo e a recu-
peragao da Somaélia apés o conflito,

Acolhendo com satisfacdo a intengao da Unido Africana de
estabelecer uma missdo na Somadlia e sublinhando a urgéncia
do desenvolvimento de tal missao,

Acolhendo com satisfacdo a decisdo da Etidpia de retirar as
suas tropas da Somadlia, tomando nota do facto de que a Etidpia
ja iniciou a retirada das suas tropas e sublinhando que o desta-
camento da AMISOM permitird evitar um vacuo em termos de
seguranca e assegurar as condi¢des necessdrias para uma retira-
da completa e para o levantamento das medidas de seguranga
de emergéncia actualmente em vigor,

Reiterando o seu apoio as Institui¢oes Federais de Transicao
da Somalia, sublinhando a importancia de manter e criar condi-
¢oes de estabilidade e seguranga em toda a Somaélia e insistindo
a este respeito na importancia do desarmamento, da desmo-
bilizagdo e da reinsercao das milicias e dos ex-combatentes na
Somalia,

Condenando todos os actos de violéncia e de extremismo na
Somalia, deplorando os recentes atentados a bomba cometidos
em Mogadiscio e preocupados com a continuacdo da violéncia
na Somilia,

Determinando que a situagdo na Somadlia continua a consti-
tuir uma ameaga para a paz e seguranga internacionais na re-
gido,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacoes Unidas,

1. Sublinha a necessidade de contar com instituicdes am-
plamente representativas resultantes de um processo politico
inclusivo, tal como previsto na Carta Federal de Transi¢ao, para
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consolidar a estabilidade, a paz e a reconciliacdo no pais e asse-
gurar que a ajuda internacional seja o mais eficaz possivel;

2. Acolhe com satisfacdo a iniciativa das Institui¢des Fede-
rais de Transi¢do de iniciar um processo politico inclusivo entre
o povo somali, em particular o antincio feito pelo Presidente
Abdullahi Yusuf Ahmed na Camara da Unido Africana da sua
intencdo de convocar urgentemente um congresso de reconci-
liacdo nacional em que participem todas as partes envolvidas,
incluindo os dirigentes politicos, os chefes de clas, os lideres
religiosos e os representantes da sociedade civil, aguarda com
interesse o processo politico plenamente inclusivo e sustentavel,
necessario como resultado desta determinacao e que servird
para abrir caminho para as elei¢des democraticas nos planos
local, regional e nacional, como se enuncia na Carta Federal de
Transi¢do da Somadlia, e encoraja os membros do Governo Fe-
deral de Transicdo e das demais Instituicdes Federais de Transi-
¢do a que trabalhem em conjunto para promover um tal didlogo
inclusivo;

3. Solicita ao Secretdrio-Geral que preste assisténcia as Ins-
tituigdes Federais de Transi¢do na organizacdo do congresso de
reconciliagd@o nacional e, num contexto mais amplo, na promo-
¢do de um processo politico continuo e plenamente inclusivo,
em colaboracdo com a Unido Africana, com a Liga dos Estados
Arabes e com a Autoridade Intergovernamental para o Desen-
volvimento, solicita ao Secretario-Geral que apresente ao Con-
selho de Seguranca, no prazo de sessenta (60) dias a contar da
data da aprovacao da presente Resolugdo, um relatério sobre os
progressos alcancados pelas Institui¢des Federais de Transi¢do
na prossecucio de um processo politico plenamente inclusivo e
de reconciliacdo, e reitera a sua intencdo de ponderar a possibi-
lidade de adoptar medidas contra aqueles que tentem impedir
ou colocar obstdculos ao processo politico pacifico, que amea-
cem pela forga as Instituicdes Federais de Transi¢cdo ou que
comprometam a estabilidade da Somalia ou da regido;

4. Decide autorizar os Estados Membros da Unido Africana a
estabelecer por um periodo de seis meses uma missdo na Soma-
lia, habilitada para adoptar todas as medidas necessdrias para
executar o seguinte mandato:

a) Apoiar o didlogo e a reconciliagdo na Somadlia no sentido
de assegurar a liberdade de movimentos, as deslocacdes em
toda a seguranca e a protec¢ao de todos aqueles que participem
no processo indicado nos nimeros 1,2 e 3;

b) Assegurar, conforme necessério, proteccao as Instituicoes
Federais de Transicdo a fim de ajudé-las a desempenhar as suas
funcdes de governo, e a seguranca das infra-estruturas essen-
ciais;

c) Prestar assisténcia, na medida das suas possibilidades e em
coordenacdo com outras partes, na aplicagdo do Plano Nacional
de Seguranca e de Estabilizacdo e em particular no restabeleci-
mento efectivo e na formagdo de forgas de seguranga inclusivas
da Somalia;

d) Contribuir, quando solicitado e na medida das suas capaci-
dades, para a criacdo das condi¢des de seguranca necessarias ao
fornecimento de ajuda humanitaria;

e) Proteger o seu pessoal, servicos, instalacdes, equipamento e
missdo, e garantir a seguranga e a liberdade de movimentos do
seu pessoal;
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5. Exorta os Estados Membros da Unido Africana a contri-
buir para a missdo supra mencionada a fim de criar as condigdes
necessarias para a retirada de todas as outras forcas estrangeiras
da Somalia;

6. Decide que as medidas impostas no n.° 5 da Resolu-
cdo n.° 733 (1992) e detalhadas nos nimeros 1 e 2 da Reso-
lugdo n.° 1425 (2002) ndo se aplicam:

a) Aos fornecimentos de armas e equipamento militar, nem
a formacao e assisténcia técnicas destinados exclusivamente a
prestar apoio a missdo referida no n.° 4 da presente Resolucao
ou a serem utilizados pela mesma; ou

b) Aos abastecimentos e a assisténcia técnica fornecidos pelos
Estados e que se destinem exclusivamente a ajudar a desen-
volver as institui¢des do sector da seguranga, em conformidade
com o processo politico indicado nos nimeros 1,2 e 3 supra e
na auséncia de uma decisdo negativa do Comité estabelecido
por virtude da Resoluc¢do n.° 751 (1992) no prazo de cinco dias
uteis a contar da recepgao da notificagao referida no n.° 7 infra;

7. Decide que os Estados que fornegcam abastecimentos ou
assisténcia técnica em conformidade com a alinea b) do n.° 6 su-
pra devem notificar, com antecedéncia e em cada caso concreto,
o Comité estabelecido por virtude da Resolugdo n.° 751 (1992);

8. Exorta os Estados Membros a que fornegam pessoal, equi-
pamento e servicos, se solicitado, com vista ao destacamento
da AMISOM, e encoraja os Estados Membros a contribuirem
financeiramente para a AMISOM,;

9. Solicita ao Secretario-Geral que envie com a maior bre-
vidade possivel uma Missdo Técnica de Avaliacdo a sede da
Uniao Africana e a Somalia encarregada de elaborar um relaté-
rio sobre a situacdo politica e em matéria de seguranga e sobre
a possibilidade de uma Operacdo de Manutencdo da Paz das
Nagoes Unidas no seguimento do destacamento da missdo da
Unido Africana, e que submeta ao Conselho de Seguranca, no
prazo de sessenta (60) dias apés a adopgdo da presente Reso-
lucdo, um relatério com recomendagdes que incidam na conti-
nuagdo do compromisso das Nacdes Unidas no apoio da paz e
da seguranca na Somadlia bem como outras recomendagdes que
incidam na estabilidade e na reconstrucio;

10. Sublinha que o embargo de armas continua a contribuir
para a paz e para a seguranca na Somadlia e exige a todos os
Estados Membros, em particular aos da regido, que o respeitem
cabalmente e reitera a sua intencdo de ponderar urgentemente
sobre os meios de reforcar a sua eficacia, nomeadamente atra-
vés da adopcdo de medidas selectivas que apoiem o embargo de
armas;

11. Expressa a sua profunda preocupacao pela situagio hu-
manitdria na Somdlia, exige a todas as partes na Somdlia que
garantam o acesso humanitario completo e sem obstaculos e
que fornegam garantias quanto a seguranca dos trabalhadores
humanitédrios na Somélia, ¢ observa com satisfacdo ¢ encoraja
as actividades de socorro em curso na Somalia;

12. Decide que, tendo em conta o estabelecimento da
AMISOM, as medidas indicadas nos numeros 3 a 7 da Reso-
lucao n.° 1725 (2006) deixam de ser aplicaveis;

13. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.
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Resolucio n.° 1772 (2007)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5732.”
sessao, em 20 de Agosto de 2007)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolugdes anteriores sobre a situa-
¢do na Somalia, em particular a Resolugdo n.° 733 (1992),
a Resolucdo n.° 1356 (2001), a Resolugdo n.° 1425 (2002), a
Resolugdo n.° 1725 (2006) e a Resolugido n.° 1744 (2007), e as
declaracdes do seu Presidente, em particular as datadas de 13
de Julho de 2006 (S/PRST/2006/31), de 22 de Dezembro de
2006 (S/PRST/2006/59), de 30 de Abril de 2007 (S/PRST/2007/13) e
de 14 de Junho de 2007 (S/PRST/2007/19),

Reafirmando o seu respeito pela soberania, integridade terri-
torial, independéncia politica e unidade da Somalia,

Reiterando o seu compromisso em alcangar uma solugao glo-
bal e duradoura para a situacdo na Somadlia, em conformidade
com a Carta Federal de Transicao, e sublinhando a importancia
de contar com institui¢des amplamente representativas resul-
tantes de um processo politico inclusivo, tal como delineado na
Carta Federal de Transigao,

Reiterando o seu firme apoio ao Representante Especial do
Secretario-Geral, Sr. Frangois Fall,

Reiterando o seu reconhecimento pelos esforcos da comuni-
dade internacional, em particular da Unido Africana, bem como
da Liga dos Estados Arabes, da Autoridade Intergovernamental
para o Desenvolvimento e da Unido Europeia, para promover
a paz, a estabilidade e a reconciliagdo na Somalia, e acolhendo
com satisfacdo o seu continuo compromisso a este respeito,

Acolhendo com satisfacdo o comunicado do Conselho de
Paz e de Seguranca da Unido Africana, de 18 de Julho de 2007,
segundo o qual a Unido Africana prorrogard, por um novo
periodo de seis meses, 0 mandato da sua missdo na Somadlia
(AMISOM) e observando que o comunicado apela as Nacdes
Unidas para que destaquem uma operacdo de manutencio da
paz na Somalia destinada a apoiar a estabilizac¢ao a longo prazo
e a recuperacdo do pais ap6s o conflito,

Tomando nota da carta do Presidente da Comissdo da
Unido Africana datada de 4 de Agosto de 2007 dirigida ao Se-
cretario-Geral (S5/2007/499), na qual se solicita a realizacdo de
uma reunido urgente entre os peritos da Comissao da Unido
Africana e do Secretariado das Nagdes Unidas a fim de discutir
o eventual apoio a ser prestado a AMISOM,

Tomando nota do relatério do Secretario-Geral sobre a So-
mélia de 25 de Junho de 2007 (S/2007/381), em particular do
n.° 30, relativo ao envio a sede da Unido Africana de uma equi-
pa de 10 peritos em questdes militares, policiais e civis, que serd
encarregada de reforcar as capacidades de planificacdo e de
gestdo da missdo, e expressando o seu reconhecimento por este
apoio a AMISOM,

Recordando que a cooperagdo entre as Nacdes Unidas e os
acordos regionais sobre as questdes relativas a manutencio da
paz e a seguranga, na medida que estas questdes se prendam
com uma acgdo regional, faz parte integrante da seguranca co-
lectiva prevista na Carta das Nagdes Unidas,
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Tomando nota do n.° 27 do relatério do Secretdrio-Geral su-
pra referido, que comunica a oferta dos «bons oficios» do Gru-
po de Contacto internacional com vista a facilitar uma auténtica
reconciliacdo politica na Somadlia, e encorajando o Grupo de
Contacto Internacional a manter a sua oferta,

Reiterando o seu apoio as Institui¢des Federais de Transi¢ao
da Somdlia, sublinhando a importancia de assegurar e de man-
ter a estabilidade e a seguranca em toda a Somalia e insistindo
a este respeito na importancia do desarmamento, da desmo-
bilizacao e da reinsercdo das milicias e dos ex-combatentes na
Somilia,

Condenando todos os actos de violéncia e de extremismo na
Somalia, e expressando a sua preocupacdo face a persisténcia
da violéncia no pais,

Sublinhando a sua preocupacdo pela intensificacao dos actos
de pirataria ao largo da costa da Somadlia descritos no n.° 51 do
relatorio do Secretario-Geral e tomando nota do comunicado
conjunto da Organizacdo Maritima Internacional e do Progra-
ma Alimentar Mundial datado de 10 de Julho de 2007,

Sublinhando a contribuicdo da AMISOM e dos seus contin-
gentes ugandeses para a paz e estabilidade duradouras na So-
maélia, condenando quaisquer hostilidades contra estes, e instan-
do todas as partes na Somadlia e na regido a que prestem apoio a
AMISOM e que cooperem com a mesma,

Sublinhando que um destacamento integral da AMISOM
ajudard a evitar um vacuo em termos de seguranga € a criar as
condigdes necessarias para a retirada total de outras forcas es-
trangeiras da Somélia,

Determinando que a situagdo na Somdlia continua a constituir
uma ameaga para a paz e seguranga internacionais na regiao,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacoes Unidas,

1. Sublinha a necessidade de contar com instituicdes ampla-
mente representativas resultantes de um processo politico in-
clusivo, tal como delineado na Carta Federal de Transicdo, para
consolidar a estabilidade, a paz e a reconciliacdo no pais e asse-
gurar que a ajuda internacional seja tdo eficaz quanto possivel;

2. Acolhe com satisfagdo a convocaciao do Congresso de Re-
conciliacdo Nacional (CRN) por iniciativa das Instituicdes Fe-
derais de Transicdo, e insta a todas as partes a apoiarem o CRN
e a participarem no processo politico;

3. Sublinha que o CRN deve ser um processo politico inclu-
sivo inter-somali aberto a todas as partes envolvidas, nomea-
damente os dirigentes politicos, os chefes de clas, os lideres
religiosos e os representantes da sociedade civil, a comunidade
empresarial e os representantes da sociedade civil, tais como
associagdes de mulheres;

4. Insta as Instituicoes Federais de Transi¢do e todas as partes
na Somadlia a respeitarem as conclusdes do CRN e a apoiarem
um processo politico equitativamente inclusivo a partir de en-
tao, e encoraja-as a unirem esfor¢os para promover um tal did-
logo inclusivo;
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5. Reitera a necessidade de que o processo politico em curso
resulte num acordo para a cessacado total e duradoura das hosti-
lidades e na formulag@o da via para um processo de paz global
que inclua elei¢gdes democraticas nos planos local, regional e
nacional, como previsto na Carta Federal de Transicao;

6. Solicita ao Secretdrio-Geral que prossiga e que intensifi-
que os seus esforcos para consolidar o CRN e, num contexto
mais amplo, para promover um processo politico continuo e
plenamente inclusivo, nomeadamente auxiliando as Institui¢des
Federais de Transi¢@ao na realizacdo de ambos os objectivos e
colaborando com a Unido Africana, com a Liga dos Estados
Arabes, com a Autoridade Intergovernamental para o Desen-
volvimento, com a Unido Europeia e com o Grupo de Contacto
Internacional sobre a Somalia, e solicita ao Secretario-Geral
que apresente ao Conselho de Seguranga, em conformidade
com o disposto no n.° 17 infra, um relatério sobre a accio das
Instituicdes Federais de Transicao, sobre os progressos alcanga-
dos no CRN e sobre o processo politico subsequente, € sobre
quaisquer obstédculos ao sucesso de um ou do outro;

7. Solicita ao Secretdrio-Geral que nos mesmos relatorios
faca uma avaliagdo das medidas complementares que possam
ser necessarias para reforgar a capacidade do Gabinete Politi-
co das Nacoes Unidas para a Somdlia (UNPOS) para cumprir
a tarefa prevista no n.° 6 supra, incluindo a possibilidade de o
transferir de Nairobi para Mogadiscio e quaisquer medidas de
seguranca que possam ser necessarias para tal transferéncia;

8. Expressa a sua intenc¢do, apos receber os relatérios do Se-
cretario-Geral referidos no n.° 6 supra, de adoptar medidas con-
tra aqueles que tentem impedir ou colocar obstdculos ao CRN
ou a um processo politico pacifico, ou que ameacem pela forga
as Institui¢cdes Federais de Transicdo ou a AMISOM, ou que
comprometam a estabilidade na Somdlia ou na regiao;

9. Decide autorizar os Estados Membros da Unido Africana
a manter uma missdo na Somadlia por um periodo adicional de
seis meses que estard habilitada a adoptar todas as medidas ne-
cessdrias para executar o seguinte mandato:

a) Apoiar o didlogo e a reconciliagdo na Somadlia no sentido
de assegurar a liberdade de movimentos, as deslocacdes em
toda a seguranga e a proteccdo de todos aqueles que participem
no processo indicado nos nimeros 1 a 5;

b) Assegurar, conforme necessdrio, protecgdo as Institui¢des
Federais de Transicao a fim de lhes permitir assumir as suas fun-
¢oes de governo, e segurancga das infra-estruturas essenciais;

c¢) Prestar assisténcia, na medida das suas possibilidades e em
coordenacdo com outras partes, na aplicagdo do Plano Nacional
de Seguranca e de Estabilizacdo e, em particular, no restabele-
cimento efectivo e na formacdo de forcas de seguranga plena-
mente inclusivas na Somadlia;

d) Contribuir, quando solicitado e na medida das suas capaci-
dades, para a criagdo de condicdes de seguranca necessarias ao
fornecimento de ajuda humanitdria;

e) Proteger o seu pessoal, servigos, instalagdes, equipamento
e missdo, e garantir a seguranca e liberdade de movimentos do
seu pessoal;
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10. Exorta os Estados Membros da Unido Africana a contri-
buirem para a missdo supra mencionada a fim de ajudar a criar
as condicdes necessdrias para a retirada de todas as outras for-
cas estrangeiras da Somalia;

11. Decide que as medidas impostas no n.° 5 da Resolucao
n.° 733 (1992) e detalhadas nos nimeros 1 e 2 da Resolugao
n.° 1425 (2002) néo se aplicam:

a) Aos fornecimentos de armas e equipamento militar, nem
a formacdo e assisténcia técnicas destinados exclusivamente a
apoiar a missao referida no n.° 9 supra ou para a serem utiliza-
dos pela mesma; ou

b) Aos abastecimentos e a assisténcia técnica fornecidos pelos
Estados e que se destinem exclusivamente a ajudar a desen-
volver as instituigdes do sector da seguranca, em conformidade
com o processo politico indicado nos nimeros 1 a 5 supra e na
auséncia de uma decisdo negativa do Comité estabelecido por
virtude da Resolucdo n.° 751 (1992) no prazo de cinco dias tteis
a contar da recepg¢ao da notificagdo referida no n.° 12 infra;

12. Decide que os Estados que fornecam abastecimentos ou
assisténcia técnica em conformidade com a alinea b) do n.° 11
supra devem notificar, com antecedéncia e em cada caso con-
creto, o Comité estabelecido por virtude da Resoluc¢ao n.® 751
(1992);

13. Sublinha que o embargo de armas continua a contribuir
para a paz e para a seguranca na Somdlia, exige a todos os Es-
tados Membros, em particular aos da regido, que o respeitem
cabalmente, reitera a sua intenc¢do de ponderar urgentemente
sobre os meios de reforcar a sua eficiacia, nomeadamente atra-
vés da adopcdo de medidas selectivas que apoiem o embargo de
armas, e solicita ao Comité estabelecido por virtude da Reso-
lugdo n.° 751 (1992) que submeta um relatério ao Conselho de
Seguranca, nos 60 dias seguintes a adopgdo da presente Resolu-
¢do, sobre as eventuais medidas que possam vir a ser adoptadas
e sobre a forma de aplicagdo destas medidas;

14. Exorta os Estados Membros a que fornecam recursos
financeiros, pessoal, equipamento e servicos com vista ao desta-
camento integral da AMISOM;

15. Solicita ao Secretario-Geral que estabeleca consultas com
a Comissdo da Unido Africana sobre o apoio adicional que pos-
sa vir a ser fornecido a AMISOM e que informe o Conselho so-
bre quaisquer progressos alcancados, de acordo com os prazos
fixados no n.° 17 infra;

16. Solicita ao Secretdrio-Geral que, no seguimento das ob-
servacdes formuladas no seu relatério supra mencionado sobre
a Somalia de 25 de Junho de 2007, continue a desenvolver os
planos de contingéncia existentes para o possivel destacamento
de uma Operag@o das Nacgdes Unidas para a Manutencdo da
Paz em substitui¢ao da AMISOM, em particular mediante:

a) O envio a regido de uma Missao de Avalia¢do Técnica, logo
que possivel;

b) O estabelecimento de contactos adicionais com paises sus-
ceptiveis a fornecer contingentes;

¢) A determinagdo de outras medidas que as Nagdes Unidas
e a comunidade internacional deveriam ainda adoptar para
ajudar a criar as condi¢des necessdrias ao destacamento e ao
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éxito de uma Missao das Nagdes Unidas de Manutencao da Paz
na Somadlia e para eliminar os obstdculos que possam surgir,
nomeadamente através da especificacdo das medidas, indicado-
res e prazos proprios que permitam avaliar os progressos, que
apoiem o Conselho de Seguranca na sua decisdo sobre a conve-
niéncia e objectivos de uma missdo das Nacoes Unidas;

17. Solicita ao Secretario-Geral que apresente ao Conselho
de Seguranca nos 30 dias seguintes a data da adopg¢do da pre-
sente resolucdo, e novamente num prazo de 30 dias depois, um
relatorio sobre o estado de desenvolvimento dos planos men-
cionados no n.° 16 supra, bem como sobre os aspectos politicos
assinalados nos nimeros 6 e 7 supra;

18. Encoraja os Estados Membros cujos navios da marinha e
aeronaves militares operem nas dguas e no espago aéreo inter-
nacionais adjacentes a costa da Somdlia a exercerem vigilancia
sobre qualquer episédio de pirataria que surja na zona e a adop-
tarem as medidas adequadas para proteger a marinha mercante,
em particular o transporte de ajuda humanitdria, contra estes
actos, em conformidade com o direito internacional aplicavel;

19. Reafirma as suas anteriores Resolucgdes n.° 1325 (2000)
relativa as mulheres, & paz e a seguranga, a n.° 1674 (2006) e
a n.° 1738 (2006) relativas a protec¢do dos civis nos conflitos
armados, e sublinha a responsabilidade de todas as partes e
grupos armados na Somadlia de adoptar as medidas adequadas
para proteger a populacao civil no pais, em conformidade com
o direito internacional humanitario, com os direitos humanos e
com o direito dos refugiados, em particular evitando quaisquer
ataques indiscriminados contra zonas povoadas;

20. Apoia e encoraja energicamente as actividades de socorro
em curso na Somadlia, recorda a sua Resolugio n.° 1502 (2003)
relativa a protec¢do do pessoal humanitario e do pessoal das
Nacgodes Unidas, exorta todas as partes e grupos armados na
Somilia a que adoptem medidas adequadas para garantir a se-
guranca da AMISOM e do pessoal humanitario, e concedam um
acesso sem obstaculos, sem demora e em toda a seguranga para
o fornecimento de ajuda humanitéria a todos os necessitados, e
insta os paises da regido a facilitar o fornecimento de ajuda hu-
manitdria por terra ou pelos seus portos e aeroportos;

21. Reafirma a sua anterior Resoluc¢do n.° 1612 (2005) sobre
as criancas e os conflitos armados e recorda as conclusdes sub-
sequentes do Grupo de Trabalho do Conselho de Seguranca
sobre as criancas em conflitos armados relativas as partes no
conflito armado na Somalia (S/AC.51/2007/14);

22. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 17/2009

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa Especial
de Macau, o Suplemento VI ao «Acordo de Estreitamento das
Relacdes Econdmicas e Comerciais entre o Interior da China e
Macau» e seu Anexo.

Promulgado em 3 de Julho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.



9776

PR T BT 2,

NH— 28] —2009 7 H 15 H

(Rt RFIRN BRI ERR
fFE RN

EERRIREE)

Fo e — A $2 15 I i B YR PR 1 1
GTERIACE - iR

TEE (DA R R

FT" )RR AL B

2003410 H17H 2321y (BB Bi A 7 58 B3R’
BRI ZHE) (DUT R ° (ZHE) 7 )

2004FE10H29H % B (Z&2BE) Hichag)

2005410 H21 HEER ( CLHk) mizEha#E—) ;

20065F6 H26 H & ER ( (ZHE) M=) ;

20077 H2HEE R ( CZEE) wirmHEm)

20084E7 A30H#EE R ( (ZHF) W) -

EETIRIE - BEPIHIAE Ak 55 5 SRS TR Y K B U R fE
HORAFENL - HBIHEA BB ARBFT AW -
— RBES

(—) H2009410H1HE » AHHE (ZHF) ~ (&8P

mrEm#E) - (L) MrEm#E=) ~ ( (L) fmrEhE
=)~ (&) wizm#Em) ~ (L) W) b
RS & Zy AR BB o FEERE SR B WESEAIBH

% pE - NERMtE LS B - R AFEE - E

5~ WBE ~ o8 - SRTT - BESR  ROE  SUR » fiizes

f%ﬁﬂ

i 6B RS 5 S 1O SFstE — 2 TR T e AR IR - AR

NAE ARl 1

(=) Athait 2 (L) k4 (Rt s pE ik
(C&HE) e M3 (A
AR FIBA AR S B 2 B AGERIf B IE) ~ ( (&P
=) M2 (Rt FIBHBUIR 5 5 5 1 B B AR EE 1Y

AR5 5 7 1 ELBE A )

V() e P REE s A RS R AR G L

Suplemento VI ao «Acordo de Estreitamento
das Relacoes Econémicas e Comerciais
entre o Interior da China e Macau»

Com o objectivo de intensificar o intercdmbio e a cooperagao
econémica e comercial entre o Interior da China' e a Regido
Administrativa Especial de Macau (adiante designada por «Ma-
cau»), e em conformidade com as disposi¢des dos:

— «Acordo de Estreitamento das Relacdes Econdmicas e
Comerciais entre o Interior da China e Macau» (adiante desig-
nado por «Acordo»), assinado no dia 17 de Outubro de 2003,

— «Suplemento ao Acordo de Estreitamento das Relagoes
Econdmicas e Comerciais entre o Interior da China e Macau»,
assinado no dia 29 de Outubro de 2004,

— «Suplemento II ao Acordo de Estreitamento das Relacdes
Economicas e Comerciais entre o Interior da China e Macau»,
assinado no dia 21 de Outubro de 2005,

— «Suplemento III ao Acordo de Estreitamento das Relagdes
Economicas e Comerciais entre o Interior da China e Macau»,
assinado no dia 26 de Junho de 20006,

— «Suplemento IV ao Acordo de Estreitamento das Relagdes
Econdmicas e Comerciais entre o Interior da China e Macau»,
assinado no dia 2 de Julho de 2007, e do

— «Suplemento V ao Acordo de Estreitamento das Relacdes
Economicas e Comerciais entre o Interior da China e Macau»,
assinado no dia 30 de Julho de 2008,

as duas partes decidiram assinar o presente Suplemento com
o objectivo de alargar para Macau a liberalizacdo do comércio
de servicos no Interior da China, promover a facilitagdo do co-
mércio e investimento e fomentar o reconhecimento mutuo de
habilitagdes profissionais.

1. Comércio de Servicos

1) A partir do dia 1 de Outubro de 2009, com base nos com-
promissos sobre a liberalizacdo do Comércio de Servicos assu-
midos no Acordo, no Suplemento ao Acordo, no Suplemento II
ao Acordo, no Suplemento III ao Acordo, no Suplemento IV ao
Acordo e no Suplemento V ao Acordo, o Interior da China con-
cedera mais facilidades no acesso ao seu mercado nos seguintes
19 sectores de servicos: servigos juridicos, construcao, servicos
médicos, investigacdo e exploracdo, imobilidrio, contratacao
e colocacdao de pessoal, impressdo, convengdes e exposigoes,
utilidade publica, telecomunicagdes, actividade audiovisual,
distribuicdo, actividade bancdria, compra e venda de titulos fi-
nanceiros, turismo, actividades recreativas e culturais, transporte
maritimo, transporte aéreo e constitui¢do de estabelecimentos
industriais e comerciais em nome individual. Os detalhes cons-
tam do Anexo ao presente Suplemento.

2) O Anexo ao presente Suplemento constitui um aditamento
e alteragdo a Tabela 1 (Compromissos Especificos do Interior da
China no Dominio da Liberalizagdo do Comércio de Servigos)
do Anexo 4 do Acordo, do Anexo 3 (Aditamentos e Revisdo
dos Compromissos Especificos do Interior da China no Domi-
nio da Liberaliza¢do do Comércio de Servigos) do Suplemento,
do Anexo 2 (Segundo Aditamento e Revisdo dos Compromissos
Especificos do Interior da China no Dominio da Liberalizagao

' No ambito do Acordo, «Interior da China» refere-se a todo o terri-

torio aduaneiro da Republica Popular da China.
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do Comércio de Servigos) do Suplemento II, do Anexo (Ter-
ceiro Aditamento e Revisao dos Compromissos Especificos do
Interior da China no Dominio da Liberalizagdo do Comércio de
Servigos) do Suplemento III, do Anexo (Quarto Aditamento e
Revisao dos Compromissos Especificos do Interior da China no
Dominio da Liberalizacdo do Comércio de Servigos) do Suple-
mento IV, bem como do Anexo (Quinto Aditamento e Revisdao
dos Compromissos Especificos do Interior da China no Domi-
nio da Liberalizagdo do Comércio de Servigos) do Suplemento V.
Em caso de discrepancia, prevalece o Anexo ao presente Suple-
mento.

3) Os «prestadores de servicos» referidos no Anexo ao pre-
sente Suplemento devem cumprir os requisitos estipulados no
Anexo 5 do Acordo (Defini¢ao de Prestador de Servicos e res-
pectivas regras).

2. Facilitacao do Comércio e Investimento

Para intensificar a cooperagdo no dominio da proteccdo da
propriedade intelectual, as duas partes concordam em adoptar,
no ambito das marcas, as seguintes medidas para reforcar o in-
tercambio e a cooperacao:

1) Método de cooperagao

A Direccao Geral da Administracdo Industrial e Comercial
da Republica Popular da China e a Direc¢do dos Servicos de
Economia da RAEM estabelecem um mecanismo de comunica-
¢do para reforcar a cooperagao bilateral no ambito das marcas.

2) Contetdo da cooperacao

(1) Intensificar a troca de informagdes entre as duas partes no
ambito das marcas.

(2) Aprofundar o conhecimento das empresas das duas partes
sobre os regimes de registo de marca aplicados nesses dois ter-
ritérios, mediante a organizagdo de semindrios e conferéncias,
a publicac@o das respectivas informacdes na Internet e outros
meios.

(3) Intensificar a cooperacdo bilateral em matéria de forma-
¢do de pessoal.

3. Reconhecimento mituo de habilitacdes profissionais

As duas partes adoptam as seguintes medidas para promover
o reconhecimento mutuo de habilitagdes profissionais:

1) Contabilidade

As duas partes iniciardo estudos sobre a isencdo mutua de
determinadas disciplinas previstas quer no exame de registo de
contabilistas da China quer no de auditores de contas de Macau.

2) Impressao

As autoridades competentes ou os operadores da actividade
das duas partes realizardo ac¢des de intercdmbio para os técni-
cos de impressdo desses dois territorios.

4. Anexo

O anexo ao presente Suplemento faz parte integrante do pre-
sente Acordo.

5. Entrada em vigor

O presente Suplemento entra em vigor na data da sua assina-
tura pelos representantes das duas partes.
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O presente Suplemento, feito em duplicado, foi redigido em
lingua chinesa, e assinado, em Macau, aos 11 de Maio de 2009.

Secretdrio para a Economia e
Vice-Ministro do Comércio da  Finangas da Regido Adminis-
Republica Popular da China  trativa Especial de Macau da
Republica Popular da China

Jiang Zengwei Tam Pak Yuen

ANEXO

Sexto Aditamento e Revisao dos Compromissos Especificos
do Interior da China no Dominio da Liberalizacao do Comércio
de Servigos'

1. PAZERR TS

1. Servicos Comerciais

N7

P

2. R EAE AT AR R AR P EE Al
AT BRI LG B D B E D F14%
IABASE (&5%) DLESERBRE RS

PSR TS P, -

o .

ARIER N Sector ou A. Servigos Profissionais
SYERFE T Subsector
a. EERIER (CPCS61) a. Servigos Juridicos (CPC861)

1. E permitido aos advogados de Macau?,

que af exercam actividade profissional ha

1. REFBAESH (&55) DLERSERERI mais de cinco anos e tenham obtido apro-

vagdo no exame judicial no Interior da Chi-

SEE A M R EE SR 2 R (hEE na, submeter-se a formacao intensiva, com

durac@o nao inferior a um més, organizada

R A ) FIhIE 2 i (B pela Associacdo de Advogados do Interior

da China, nos termos da Lei da Advocacia

AR A BEBEHHE (RT) ) W da Repiiblica Popular da China ¢ do Regu-

lamento do Pedido de Acesso ao Estéagio

s S PR MR T o S R0 A LB B e de Exercicio de Advocacia (a titulo experi-

mental). Os advogados de Macau que se su-

EaEer | I R B A% - A S M Compromissos | jeitem a formagao prf)ﬁssional e obtenham

Especificos aprovagao podem solicitar autorizag¢ao para

o exercicio de advocacia no Interior da
China.

2. E permitido aos escritérios de servigos
juridicos de Macau que tenham estabeleci-
do escritérios de representacao no Interior
da China operar em associacdo com um es-
critério de servicos juridicos do Interior da
China, desde que constituido na Provincia
de Guangdong hd mais de um ano, e cujos
fundadores (ou pelo menos um deles) te-
nham mais de cinco anos de experiéncia em
advocacia.

VBB o S R R S LA (IR S M R ) IR
M55 (GNS/W/120) - SBFTHY P2 2 5 50 1 i I & B vp e
f434H (CPC» United Nations Provisional Central Product

Classification) °

2 EARSTHR R Ak S R R R R P R A 2 7 HE L A
AP BT AYRL A AR P TR B PR SR AR IRAT R

! Aplica-se a classificacio sectorial de servigos (GNS/W/120) segundo
0 Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos (GATS) da Organizacdo
Mundial do Comércio (OMC). O conteddo dos sectores baseia-se na
correspondente Classificacdo Central de Produtos das Nacoes Unidas
(CPC, United Nations Provisional Central Product Classification).

2 O prazo de exercicio da actividade referido no texto, exigido aos ad-
vogados de Macau, é contado com base no nimero de anos de exercicio
efectivo de actividade profissional pelo advogado em Macau constante
no respectivo certificado emitido pela Associacao dos Advogados de
Macau.
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HRFTEL AL RS Sector ou A. Servicos Profissionais
A\ Subsector
TR h. B R B (CPC9312) h. Servigos Médicos e Dentdrios
SRS (CPC9312) Servicos Farmacéuticos
1. E permitida a candidatura ao exame de
habilitagdo profissional em Farmdcia, para
L S L P T s M (B o exercicio de actividade profissional no
- JET S IRERTI SR PRI AT S # Interior da China, aos residentes permanen-
tes de Macau que obtenham licenga como
EEEM AR TRE) (A [1999] 34 farmacéuticos em Macau e preencham as
condicdes de candidatura previstas nas
%) WMEBBRARRFIAAEER - ®E2mN Regras Provisérias sobre o Regime de Li-
cenciamento Profissional de Farmacéuticos
M BT ISR ES - RESHKRE » BIEN para o Exercicio da Actividade Profissional
do Interior da China (Ren Fa no. (1999) 34),
HIE (SZERERsEE) - tendo os aprovados direito ao respectivo
certificado de habilitagao.
2. Fo L P e B I BT A A R . 2. E permitido aos residentes permanen-
e Compro,mlssos tes de, Macau que tenhAam. licenca para o
L (S S RS T H Especificos exercicio como farmacéuticos em Macau,
EMERH (AR EEE) & Z0N ap0Os a obtencdo do respectivo Certificado
de Habilitacdo em Farmdcia no Interior da
Hh (CRRGEZERTGEMVE BT L) (B A China, registarem-se, nos termos das Me-
didas Administrativas Provisérias sobre o
[2000] 1565% ) SEAHRBHSCH-HE B EE A - Registo de Farmacéuticos para o Exercicio
da Actividade Profissional do Interior da
3. AFFAEPIRE R B E R TIAE - & China (Guo Yao Guan Ren no. (2000) 156)
e outros documentos relacionados.
VR B HRE H IN B FE R AEE70% o 1 3. E permitida a constituicio no Interior
da China, por prestadores de servicos de
Macau, de clinicas médicas sob a forma de
empresas de capitais mistos ou em parceria,
desde que a quota detida pelos investidores
estrangeiros ndo exceda 70% do capital.!
1. Servicos Comerciais
1. PR
C. Servicos de Investigagdo e Desenvol-
Sector ou vimento
. § Subsector
HRFek C. FFFUAIBH RS a. Servigos de Investigacdo e Desen-
L3EREY volvimento Experimental em Ciéncias Na-
turais e Engenharia (CPC8510)
a. F ARBI R TAZER AR SE A1 BBl 2 s
(CPC8510) E permitido aos prestadores de servicos
de Macau constituir no Interior da China
. empresas de capitais inteiramente detidos
Compromissos . . .
. . . I . pelos préprios para prestar servigos de in-
AR TP IMRE R A TE RO TR R - 42 Especificos vestigacdo e desenvolvimento experimental
it ARBLER T AR IR SR E B B s IR AS - 2 nas dreas das ciéncias naturais e engenha-
ria.?

1SR TR P R S R o A R A R

<

aE - GIEMZE > %R

(&8 W) mH -

> N (MEIEE SR E ) hHUERSE LR -

! Em relacio a constituicdo de clinicas por prestadores de servicos de

Macau, sob a forma de empresas de capitais mistos ou em parceria, na

Provincia de Guangdong, aplicam-se as normas constantes do Suple-

mento V ao Acordo.

2 Exceptuam-se os servigos proibidos especificados no Catdlogo In-

dustrial do Investimento Estrangeiro.
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1. PG 2R TS 1. Servigos Comerciais
D. EH R D. Servigos do Sector Imobilidrio
. 5 TEJE AT
#TR R P ——————— Sector ou a. Servu;os dO. Sector ‘Imob1l1ar10, in-
a. SAL I FEERRY Sub cluindo Iméveis Proprios ou Arrenda-
ax: it (CPC821) ubsector dos (CPC821)
. b. Servigos do Sector Imobilidrio ba-
\ VA = by S
b. DUCE RS R SRR 77 S e R 2 seados em Cobranga de Dinheiro ou
(CPC822) em Contrato (CPC822)
E permitido aos prestadores de servios
S - . de Macau prestar no Interior da China ser-
GRLd EftE DURET HiFE fit . : S
LB AR B LR B DRI AT AR Compromissos | vicos no sector imobilidrio, sob a forma de
> HE 3 2,
HhEETE E IR Especificos empresas de capitais inteiramente detidos
h pelos proprios.
1. B IRES 1. Servigos Comerciais
- .
AP F. HAhpa iR Sector ou F. Outros Servigcos Comerciais
43R o Subsector
k. Servigos de Contratagdo e Coloca-
k. N B2 HEZ R (CPC872) ¢do de Pessoal (CPC872)
A qualificagdo como agéncia de emprego
ou agéncias de intermediacao de quadros
SR P R TS ER e A I T RS & especializados com capitais estrangeiros nao
¢é necessdria para as empresas de gestao de
R 1 B B 1 T 7 P S5 MRV B navios internacionais constituidas no Inte-
e o h T Compromissos | rior da China por prestadores de servicos de
TR “ ; e . e Especificos Macau, sob a forma de empresas de capitais
Y INES TR AR RIS BASES » fY) SEANE R E . . P
BB EFREE RIS - AR R inteiramente detidos pelos préprios, de ca-
o ) N e . pitais mistos ou em parceria, requererem a
BRI AR A T TR SR qualificagdo para a exploracdo de servigos
de contratacdo de mao-de-obra (marinhei-
ros) para trabalhar no exterior.!
1. FEZERR T 1. Servigos Comerciais
IS Sector ou
i F. H At 2E A 5 F. Outros Servigos Comerciais
A Subsector
r. EVRIAD HH R AR 55 r. Servigos de Impressio e Publicacio
E permitido aos prestadores de servicos
de Macau constituir, no Interior da China,
R PR R B R AR AR empresas de servigos de composicio e re-
Compromissos visdo, sob a forma de empresas de capitais
R | SIRPREIRE AR - B EEORY & Especiicos | IMeiramente detidos pelos proprios, de
capitais mistos ou em parceria, a fim de
St HEEREEEIET TIE - exercerem actividades relacionadas com a
impressao de livros, como sejam a revisao,
concepgdo gréfica e composicao.

U RIS R A A P YL A BB AR TR A FIE B INIRYE B

HHEING B S TERE AR - e AR PSSR B fin s PR

AR & -

! Apés adquirida a qualificagio para a exploragio de servigos de con-

tratacdo de mao-de-obra (marinheiros) para trabalhar no exterior, as
empresas de gestdo de navios internacionais constituidas no Interior da
China por prestadores de servigos de Macau podem apenas enviar ma-
rinheiros para os navios cujo proprietario seja de Macau, ou para os que

sejam registados em Macau.
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1. BRI 1. Servigos Comerciais
R EL
;\jBF'EJ F. HAthpg AR5 Sz(t:)ts(z:t(;l; F. Outros Servigos Comerciais
5]
SRS RS IR (CPC87909) Convencoes e Exposi¢des (CPC87909)
1. E permitido aos prestadores de ser-
vigos de Macau organizar, a titulo experi-
1. FoRF M RGP DB AT A= & mental, exposi¢des nos Municipios de Pe-
quim, Tianjin, Chongging e nas Provincias
Jbsri - R - BET - WL - ILEST de Zhejiang, Jiangsu e Fujian, sob a forma
de prestacdo de servigos transfronteirigos.!
TEREAG S B R o 1 2. Sdo delegadas na Provincia de Guang-
dong as competéncias para a apreciacao
FEEE A P R R B dos ped1/do§ de autorizacao de organizagao,
na Provincia de Guangdong, pelos presta-
SR B T 100057 75K B 1 8 SN 14 dores de servigos de Macau, de exposigoes
internacionais de cardcter econémico e tec-
. o Compromissos | nolégico que ocupem uma drea de mais de
= Be S o 2
RiRes | RRE Especificos mil metros quadrados.?
s . 3. E permitido as empresas estabelecidas
=3 2 g = = .Y = Ve
3. JURFIRFIMR S S SEEAE P - WR 18 na regido auténoma de Guangxi e nas Pro-
. R - - e i vincias de Hunan, Haindo, Fujian, Jiangxi,
R A TS ER - SRS - B Yunnan, Guizhou e Sichuan, por prestado-
S « A A R SR res de servicos d.e I‘\/Ia.cau., sob a forme.l de
RERCLHE R m EEE RV B empresas de capitais inteiramente detidos
pelos proprios, de capitais mistos ou em
HEREZEY ° - 2RCEELRTEEE - BiBE parceria, exercer, a titulo experimental, a
actividade de organizacdo de exposi¢des no
FEMHEYRZE - estrangeiro,’® devendo as empresas exposi-
toras estar registadas na respectiva provin-
cia ou regidao auténoma.
1. R ZERRTS 1. Servicos Comerciais
#ra
;\ABF'ﬁ F. H s 2E A s Sﬁ;tszzgi F. Outros Servicos Comerciais
[5]
UNGE =i Servicos de Utilidade Ptiblica
E eliminada a exigéncia de uma percen-
FREEZ100E ALV g B Sy tagem minima de capital detido por presta-
Compromissos dores de servicos de Macau, em matéria de
B | IRB ROt E AR - K8 o PR SR A B P EE PR P . construgdo e exploracdo de redes de gases
Especificos J . P
combustiveis nas cidades da Provincia de
il - Guangdong com menos de um milhdo de
habitantes.

VR IR A I AT AR R R R s L

2 & “thg” =

]

=

L -

HRREGHERENEEE

S BIE IR OB AT AR S R R S B B S (e 2 B it -

B e A A R

! Sujeito a autorizacdo do Ministério do Comércio, nos termos da le-

gislacao em vigor no Interior da China.

2 Sempre que a denominagio «China» figure no titulo da exposi¢io, o

respectivo pedido esta sujeito a apreciagao e aprovagao da entidade res-

ponsdvel pelos assuntos comerciais da Provincia de Guangdong depois

de o mesmo ter sido notificado e autorizado pelo Ministério do Comér-

cio.

3 Sujeito a autorizagio do Conselho para a Promogio do Comércio

Internacional da China (CCPIT), nos termos da legislagdo vigente no

Interior da China.
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2. MR

HFTEL
vansid|

C. BEMRH

2. Servigos de Comunicacdes

Sector ou

C. Servigos de Telecomunicagoes
Subsector

Venda de Cartdes de Chamadas

RIS R 6 2R 4 5 15
AMRRE | P AEE B HETF (FREERBnE
wR) -

E permitido aos prestadores de servicos
de Macau vender, na Provincia de Guang-
dong, cartdes de chamadas para telefones
Compromissos | das redes fixas e mével destinados exclu-

Especificos sivamente ao uso em Macau (excluindo
cartdoes de chamadas para o servico de tele-
mével por satélite).!

2. S {E MR

D. iR EE AR

Sk 8EIRES (CPC83202) » fkE LAY
HFTEL T3 SRR
vansid| BRI
R NG IHY
HRRFE BT AR S
GIHEBE]
HAth

g

BB aE BRI SRS
TeFRF RIS b g e Nt DU T U it
BB (GRELEMS) RS

HHGH
E AR L= F s
FRHFBEEL R (BEHF) EAME—HhE
{37 $12 Ho FH 7 ST I 2 JB PR R R it v 7 AR TR
HELTIRIIBE -

2. Servicos de Comunicagdes

D. Servicos Audiovisuais

Servicos de Distribuicao de Videogra-
mas (CPC83202),

Servigos de Distribuicdo de Fonogra-
mas

Servicos de Exibicao Cinematografica
Filmes em Lingua Chinesa e Filmes
Co-Produzidos

Servigos Técnicos de Televisao por
Cabo

Telenovelas Co-Produzidas

Outros

Sector ou
Subsector

Servicos de Distribuicio de Videogramas
e Fonogramas

E permitido aos prestadores de servicos
de Macau prestar, no Interior da China,
sob a forma de empresas de capitais intei-
ramente detidos pelos proprios, servigos de
distribuicao de videogramas e fonogramas
(incluindo obras cinematograficas).?

Compromissos Filmes em Lingua Chinesa e Filmes

Especificos Co-Produzidos

E permitida a realizacdo em Macau
da pés-producdo de filmes produzidos no
Interior da China (incluindo filmes co-
produzidos), desde que o pedido seja soli-
citado pela unidade principal de producdo
do Interior da China e seja autorizado pela
Administracdo Geral de Radio, Filme e Te-
levisdo do Estado.

VR P B PR (5 B O P B R T B AT B R S B IR P

R SIRIIEUE

2 MRS SR T A L S SR N - ER S
A BRI AU I R AUE -

! Sujeito as normas previstas no «Memorando sobre Venda de Car-
toes de Chamadas de Macau na Provincia de Guangdong», assinado
entre as entidades de supervisdo de telecomunicagdes do Interior da

China e de Macau.

2 Os prestadores de servigos de Macau que exploram, no Interior da
China, servicos de distribuicdo de videogramas e fonogramas devem
cumprir o estipulado nas respectivas leis, regulamentos e no regime de
verificacdao do Interior da China.
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Ry 3. S T MR T AR 3. Ser\‘/i(;os de Construcao e de Engenharia
Sector ou Relacionada
vansidl Subsector ; )
CPC511,512,513 1,514, 515,516,517,518 2 CPC511,512,513%, 514, 515,516,517, 518
1. A partir da assinatura do presente Su-
plemento e antes da promulgacdo dos no-
1. BAW#ESZZHE - HREIEAME vos Critérios de Qualificagdo das Empresas
de Construcdo®, mantém-se inalterada a
BB RN N (BEELEE politica definida pelo antigo Ministério de
Construgdo no que diz respeito ao reconhe-
EAEUE Y 3 SEMGET o BRI B N RS R R cimento de gestores de Macau no processo
de apreciagdo de qualificacdo das empresas
o 20 B S Ay S P 8 T ] S 1 S EFUE R de construcdo com capitais de Macau que
tenham adquirido as ditas qualificacdes do
R P T T 1 B R e ‘ Interior da Chin?. O reconhecimento dos
5 2 Compromissos | gestores de projectos de Macau contra-
HEEGR Especificos tad 1 d truca
W R - ados pelas empresas e/cons ru/gtao com
capitais de Macau mantém-se valido nos
- , termos do regime de qualificacio adminis-
2. FERTHY (RRSESE EAERINE ) Flit% . & dnaiieacas
trativa das empresas de construcao.
- _ IS . 2. Ap6s a promulgagdo dos novos Cri-
R A 5% 4 ¢
FORHIRRE A IR PR A AR R B 7 1 térios de Qualificagdo das Empresas de
s - Construgdo serd permitido que os gestores
DR T TRAE T - e AR de projecto de Macau, ja reconhecidos,
. . continuem a desempenhar as suas funcdes
HERHHRT até ao termo das obras de construgdo que
tenham sido empreitadas ou iniciadas antes
da promulgacgdo desses Critérios.
4. 5B 4. Servicos de Distribuigdo
A. Servigos de Agenciamento em Regime
sk AL AR (A EEE A ) de Comissdo (excluindo Sal e Tabaco)
o . D7 U A . .
" Sector ou B. Servigos de Comércio por Grosso
SRS B. #t# AR (NOfEEERIEE) Subsector (excluindo Sal e Tabaco)
C. BERE (T AfEmEe) C. Servigos de Comércio a Retalho
S (excluindo Tabaco)
D. e D. Franquia Comercial (Franchising)
O capital social minimo exigido as
P IRFT IR S B £ A N I ER L I S R Y o . empresas de distribuicio de publicacdes
SR | MOAROREEMERER ey | | CQPromieos | constituidas no Interior da China por pres-
L Speciiicos tadores de servicos de Macau € idéntico ao
BT e aplicavel as empresas do Interior da China.
B 7. Actividade Financeira
= 7. RS Sector o B. Actividade Banciria ¢ Outros Servigos
p Subsector Financeiros [excluindo A/ct1v1dad'e Segl'lra-
B.SR/T R HMERRG (RS pmiEs) dora e Corretagem de Titulos Financeiros
(Securtities)]
VB BB 3 A B BRI B R IR S ! Abrange os servicos de dragagem relacionados com a construgio de

R 98 (R R R S M B R S b S A HAR (IR AR T BB M

BEFIRYEC A a1 N BRVEESERITR B s ruTH B -

P BRTETEBRTH -

infra-estruturas.

? Compreende apenas o servio de aluguer de maquinas de constru-
¢do ou de demolicdo, com operador, detidas e utilizadas por empresas
de construgéo civil estrangeiras na prestacao de servicos.

3 De notar que o processo de revisdo estd em curso.
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a. Aceitacdo de Depositos e de Outros
Fundos Reembolsaveis do Ptblico
a. XN RES A EMEN AR EE b. Todo o Tipo de Operacdes de Crédito,
incluindo Crédito ao Consumo, Crédito Hi-
FEAE R - N=T=-2=N=N ’
b. PRI B0 - AASHE S E ~ A potecario, Feitoria (Factoring) e Financia-
B 1527 5 BRI mento de Transaccdes Comerciais
c. Locacao Financeira
c. RFHE Sector ou d. Todos os Meios de Pagamento e Trans-
R feréncias de Fundos, incluindo Cartdes de
SHIMEZI T E » = NI Subsect o ~ s ~
SYEREE d. FrESAAIERI TR - BREER T Ik ubsector Crédito, Cartdes por Crédito e Cartdes de
EEEFAIEEE - RTYEARGES (& Débito, Cheques de Viagem e Saques Ban-
carios (incluindo Pagamentos de Operagdes
FEAEH IS ED de Exportacdo e Importacio)
o . e. Garantias e Compromissos
. IEPRARGE f. Operacodes sobre Divisas efectuadas
f. TR NSRS por Conta Prépria ou por Conta de Clien-
tes
1. As sucursais dos bancos estrangeiros,
constituidas na Provincia de Guangdong
por bancos de Macau, podem pedir o esta-
1. PSR TR RS B A 28 77 B INBI SR 4377 T DL belecimento de filiais em cidades da Pro-
vincia de Guangdong diferentes daquela
208 A MR B8 HH 5 3% 07 S AT B R R R PR HHAE onde a sucursal se situa, nos termos das
. . L normas aplicaveis no Interior da China aos
N SL T B NE A YAY
RRAENBALIN (RERTHTERT) 52 pedidos de estabelecimento de filiais.
FTHIEREES Compromissos 2. Caso um banco de capitais detidos por
ELpR s Especificos investidores estrangeiros, constituido no
2. EPIERITAE IR TL A SN B E SR T AT Interior da China por um banco de Macau,
- - tenha j4 estabelecido sucursais na Provincia
NS AN AT, BB 4T T DL 52 E 2 .
BERERALIT > AR AT AT AZ IR PR de Guangdong, podem as mesmas pedir o
S5 28 17 % T B R B SRR U EE T A N 2R 1T estabelecimento de filiais em cidades da
Provincia de Guangdong diferentes daque-
M (RERSITRIERT ) SZTrIHEE - la onde a sucursal se situa, nos termos das
normas aplicdveis no Interior da China aos
pedidos de estabelecimento de filiais.
7. SRR 7. Actividade Financeira
B. Actividade Bancaria e Outros Servigos
o . L g Sector ou . .
I B. $R17 J HoAth Rl iR 5 Subsector LT nanceiros
vantiil e Titulos Financeiros (Securities)
it 75 55 Futuros
SRS E permitido as empresas de corretagem
de titulos financeiros (securities) de Macau,
que cumpram 0s requisitos necessarios a
qualificagdo como sécios estrangeiros de
TR I B I S 5 N B N B (e empresas de corretagem de titulos financei-
o - ros (securities) com participacdo de capitais
AR P 3 5 4 ] B P L R 0T T EER A estrangeiros, estabelecer na Provincia d,e
E R kA E SRR LT 2y AR Guangdong, em colaboragdo com as congé-
neres do Interior da China que reunam as
MBS &N » TRERA L S B BRI ELH Compromissos | condi¢cdes necessdrias ao estabelecimento
ek e Especificos de subsididrias, empresas de capitais mistos
N - BB BRI TN RS para prestarem consultadoria na drea do in-
o o / N vestimento em titulos financeiros. Enquan-
_ P, . to subsididrias das empresas do Interior
AT A R - HPIEHE S AT R - B da China, as referidas empresas de capitais
mistos exercem exclusivamente a activida-
FREEA N TR LE A e = m S F]1/3 - de de consultadoria para investimento em
titulos financeiros. O capital social detido
pelas empresas de Macau nao pode exce-
der um terco.
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L . - 9. Servigos Turisticos e Outros Servigos Co-
9. JissE A B R AH BRI AR 5 Hexos
ABRIE CRIFE/NERE) FEELE (CPC6A1-643) A. Hotéis (incluindo hotéis-apartamen-
=L Sector ou tos) e Restaurantes (CPC641-643)
S B. [fRfTIE AR EE (CPCT471) Subsector B. Agéncias de Viagens e Operadores Tu-
risticos (CPC7471)
C.3lE (CPC7472) C. Guias Turisticos (CPC7472)
oA Outros
1. E permitido aos residentes permanen-
tes de Macau de nacionalidade chinesa a
obten¢do do cartdo de acompanhante de
1. FoZE R P U R R o B R 72 P viagens para fora do Interior da China,
podendo os mesmos serem contratados
IR SRS AT R A P M L T por a.géncias d.e viagens in.ternacion%iis do
Interior da China que estejam autorizadas
. a explorar viagens para o exterior e por
S 2 5 A ) B P T o D J8 4 e agénias do Macau o Hong Kong, ostabo-
o lecidas no Interior da China, que estejam
IR IRGE S BRI » B REIRATIL - autorizadas a realizar excursdes com destino
Compromissos | a Macau e Hong Kong.
HReRGE 2. MO b IR Y P St L WA A R A Especificos 2. As agéncias de turismo do Interior da
China autorizadas a organizar excursdes
(KRFERE REREGEEITE) MikibEsRE (% com destino a Taiwan podem arranjar turis-
tas do Interior da China que sejam simulta-
EFERL) BlEE DU 7 T EF=8 - DA neamente detentores de «Salvos-Condutos
de entrada e saida de Taiwan» validos e
TR A 3l R P il 22 FRHEH “— 22 uh” = de vistos de viagem (numero iniciado pela
letra L), a permanecerem, em transito, em
SRS Macau, de modo a facilitar os operadores
de turismo do Interior da China e de Ma-
cau desenvolverem os produtos turisticos
«uma viagem, varios destinos».
10. Servigos Recreativos, Culturais e
10. 1R85 ~ AL IG5 IR Desportivos
IS Sector ou
SYEREH Subsector A. Servigos Recreativos e Culturais
A. STIRARTE (BRiREEAR S DIAN ) (excluindo Servigos Audiovisuais)
E de dois meses, contados da entrega de
FEFRERM R 2RI T - B LT todos os elementos relevantes, o prazo para
. . Compromissos | exame do contetddo dos jogos na internet
ARvRs: | BIRRESERETNEEE (DREXE Especificos (incluindo o exame por peritos) desenvolvi-
) TR E2(E A - dos em Macau e importados para o Interior
da China.
11, S AR 11. Servigos de Transporte
A E RS . _
A. Servicos de Transportes Maritimos
H. # AR H. Servigos de Apoio
R
. EPER (EENZE) (CPCT211 » Szgts(;it(;l; Tralllsplc\)/[rtes ;ntgrnacciior;ais (Tr'ans;
e Yl N < porte de Mercadorias e de Passageiros
7212 » AR AERIRE ) (CPC7211, 7212, excluindo Servigos de Ca-
EHEFEHEST RS botagem e em Aguas Interiores)
Servigos de Estiva de Contentores
HAth Outros Servigos
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E permitido aos prestadores de servicos
de Macau constituir, no Interior da China,
FCRFRFIIRES 2 1 Y SO R A 5 2 empresas de capitais inteiramente detidos
pelos proprios para a prestacdo de servicos
A > R R R FTA A5 4 £ TE P A P St i i e conexos ao transporte maritimo entre Ma-
. cau e os portos de categoria B da Provincia
BBREE | VRPTZE S R 1 R A S - R ComPpromissos | 4, 1angdong, efectuado em navios freta-
Especificos . .
dos no Interior da China por esses presta-
B E  HHRRE  SEEE - BEIRBS dores de servicos de Macau, incluindo servi-
¢os regulares de expedicdo de mercadorias,
[E1%5 H 5 EB IR - de emissdo de conhecimentos de carga, de
liquidagao de taxas de frete e de assinatura
de contratos de servico.
11, SER RS 11. Servigos de Transporte
C. Servigos de Transportes Aéreos
C. iz E RS
Servicos de Administracdo Aeropor-
tudria (excluindo Servicos de Carga e
Sector ou Descarga de Mercadorias (CPC74610)
B IR (NS EYEEH) Subsector Outros Servicos de Apoio ao Trans-
Ry, porte Aéreo (CPC74690)
( CPC74610) Servicos de Sistema de Reservas por
paxsiital Computador (CRS)
HofthZesE S RS ( CPCT74690) Venda e Comercializa¢do de Servigos
de Transporte Aéreo
ETEETE R (CRS) ARFS E permitido aos prestadores de servigos
de Macau, ao requererem a constitui¢ao no
2258 R 55 B 5 AN SR Ak 255 Interior da China de agéncias de venda de
transporte aéreo, sob a forma de empre-
sas de capitais detidos inteiramente pelos
préprios, de capitais mistos ou em parce-
ria, submeter garantia financeira prestada
R R R I E N B T RS 88 por bancos que sejam pessoas colectivas
constituidas de acordo com a legislagao vi-
2 PRI 2 S B (R T (220 HEL N BhY gente no Interior da China ou por empresa
. de prestacdo de garantias recomendada
Compromissos . )
BT S A P O R A 7 Especificos | P12 AAs50ciacao de Transportes Acteos da
China; poderdo ainda apresentar garantia
B I . . L , financeira prestada por bancos de Macau',
PRALAORR IR R - AT HNRFTSRITIRIEMR | 5 a qual, ap6s aprovagio do requerimento
. o . pelo Interior da China, deverd ser com-
PR YL P o 2R AR P9 P A [ P A plementada, dentro do prazo fixado, por
o L i garantia financeira emitida por bancos que
HYTE N SRAT B Bz i 5 S IS RO R R S sejam pessoas colectivas constituidas de
acordo com a legislacdo vigente no Interior
AR IE LR - da China, ou por empresa de prestacao de
garantias recomendada pela Associacdo de
Transportes Aéreos da China.
| BEESHPIAME (GNS/WI120) KT Sector de Servigos (GNS/W/120)
EaaE Sector ou ndo Especificados
43 ERFH Subsector Estabelecimentos Industriais ou
flétfes Lrs = Comerciais em Nome Individual

1

SN

T P St B R P S T T 8 R T BB B S AT 22 5 e 1 5 AU

A R E R BUE -

! Sujeito as normas previstas no «Acordo sobre Garantias Financeiras

da Constituicdo de Agéncias de Vendas de Transporte Aéreo», assinado

entre as entidades de supervisao do Interior da China e de Macau.
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1. E permitido aos residentes perma-
nentes de Macau de nacionalidade chinesa
constituir no Interior da China (em todas
as provincias, regides autébnomas e munici-
pios directamente subordinados ao Gover-
no Central), nos termos da legislacdo ai em
vigor e com dispensa do procedimento de
autorizagdo fixado para o investimento es-
trangeiro, estabelecimentos industriais ou
Compromissos | comerciais em nome individual, excepto em
Especificos regime de franquia comercial (franchising),
para o exercicio das seguintes actividades:
clinicas em nome individual; consultadoria
econdmica e comercial e consultadoria de
gestdo empresarial; comércio por grosso
(apenas para os produtos téxteis, vestuario,
artigos de uso quotidiano, artigos de pape-
laria, artigos de desporto e outros produtos
culturais). O nimero de trabalhadores nao

pode exceder oito por estabelecimento.

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 16 de Junho de 2009:

Choi Kit Teng e Cheang Man Wa — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes
de relagdes publicas de 1.* classe, 1.° escaldo, nos SASG, nos
termos do artigo 26.°,n.”* 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a partir
de 21 de Agosto e 7 de Setembro de 2009, respectivamente.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercer
funcdes nos SASG, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
dos referidos contratos, conforme as categorias, indices sala-
riais e datas a seguir indicados, nos termos dos artigos 25.°,
n.°3,e26.°,n.% 1 e 3,do ETAPM, em vigor:

Isabel Lam, como assistente de relagdes publicas principal, 1.°
escaldo, indice 350, a partir de 24 de Agosto de 2009;

Cheong Ieng Fai, como assistente de relacdes publicas de 1.7
classe, 2.° escalao, indice 320, a partir de 7 de Setembro de 2009.

Por despacho do signatdrio, de 19 de Junho de 2009:

Leong Veng Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, e alterada, por averbamento, a clausula
3.* do referido contrato, com referéncia a categoria de técni-
co superior principal, 1.° escalao, indice 540, nos SASG, nos
termos dos artigos 25.°,n.°3,¢ 26.°,n.” 1 ¢ 3,do ETAPM, em
vigor, a partir de 25 de Agosto de 2009.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 22 de Ju-
nho de 2009:

Vong A Lai Maria Cristina, auxiliar qualificado, 4.° escaldo, as-
salariada, dos SASG — alterado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, com referéncia a categoria de téc-
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nico auxiliar de 2.7 classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de
2009.

Por despacho do signatdrio, de 22 de Junho de 2009:

Cheung Veng San — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nos
SASG, nos termos dos artigos 27.°,n.° 5, e 28.°,n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2009.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 2 de Ju-
lho de 2009:

Engenheiro Ng Pak Meng — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Delegacido da Regido
Administrativa Especial de Macau em Pequim, nos termos
dos artigos 4.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Ju-
nho, e 2.°,n.° 3, do Regime do Pessoal das Delegagdes da Re-
gido, aprovado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2003,
a partir de 25 de Julho de 2009.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 7 de Julho de 2009. —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.° 20/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 6/2005 ¢ os n.”* 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 11/2000, a Secretdria para a Administragao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
c¢do do Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a empreitada de «Obra de
Modificacdo do Centro de Servigos da Regido Administrativa
Especial de Macau», a celebrar com a «Companhia de Constru-
¢do Urbana J&T Ltd.»

3 de Julho de 2009.

A Secretéria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justiga, aos 6
de Julho de 2009. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 73/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999,
do n.° 2 da Ordem Executiva n.° 6/2005, e dos n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 12/2000, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

Sdo subdelegados na directora, substituta, da Direccdo dos
Servicos de Estatistica e Censos, Kong Pek Fong, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestacdo dos servigos de «Projectos de Estudo de
Inquérito as Despesas dos Visitantes», a celebrar com o «Centro
de Pesquisa Macau, Limitada».

3 de Julho de 2009.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretirio para a Economia
e Financas n.’ 74/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999,
do n.° 2 da Ordem Executiva n.° 6/2005, e dos n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 12/2000, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

Sao subdelegados no director da Direccdo de Inspecgdo e
Coordenacdo de Jogos, Manuel Joaquim das Neves, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacio de servigos de «Estudo Semestral do
ano 2009», a celebrar com a «PricewaterhouseCoopers (Macau)
Ltd.».

8 de Julho de 2009.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 2 de Junho de 2009:

Os seguintes trabalhadores — renovadas as comissdes de servigo
para exercerem fungdes neste Gabinete, nos termos do artigo
18.°,n.” 1 e 2, do Regulamento Administrativo n.® 14/1999, na
redacgcdo do Regulamento Administrativo n.° 1/2005, até 19
de Dezembro de 2009:

Lok Kit Sim, como chefe do Gabinete, a partir de 17 de Se-
tembro de 2009;

Au Ieong Kit, como assessor, a partir de 1 de Setembro de
2009;

Ho Su Weng, como assessor, a partir de 17 de Setembro de
2009;



9790

PRFTHF I T 233

—E 28 —2009 7 H 15 H

HERECEN - A-FFNFENH A EHE
BHAZREFRME - H_FFNE/\HTAHE
AKBHEERRDHE - H=FZNE/ A —HE -

sk HASE M B F RIRN ZFFAEAH = HEHAYH

RIE=H 1T — HEH14/96/MaRE SR GRFTSREHER
AT SEVUEREE —fka) H ~ BBTIUEE R AR — w5
VURRARUE - TEEE MRS/ EHE R1T R B IR
RAE - H=FFRF/\H AN HEEE—F -

R =H1— HEE14/96/ MR %2 MR QRFTERE S
ALY BBV —ka) H ~ BT VYRR R T TR — RO R
PHREIRE - FOEREE MR SREH /TR E 8§ & BB
AT - HEFAENA —HIE T4 -

R =H T — HEE14/96/ MR 52 HERT QHRFTERE HE 5
ALY BV —fka) H -~ BT PYB R T TR — RO
VUZKAJHLE » Antonio José Félix Pontes (FEEHE ) JE(THME
AEHRITHRREGZEBRBIRE - HZFAF/AH R
H e —4F -

—mE PG A R B AR A

MAZEEME BERE

Chio Pou Chu, como assessora, a partir de 24 de Setembro de
2009;

Sou Sao Man, como secretdria pessoal, a partir de 16 de Agos-
to de 20009;

Siu Weng Kit, como adjunto do Secretdrio, a partir de 1 de
Agosto de 2009.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 30 de Junho de 2009:

Teng Lin Seng — renovada a nomeacdo, pelo prazo de um ano,
como presidente do Conselho de Administragdo da Autori-
dade Monetédria de Macau, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2,
alinea a), 14.° ¢ 15.°, n.” 1 e 4, do Estatuto da Autoridade Mo-
netdria de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 14/96/M, de
11 de Marco, a partir de 26 de Agosto de 2009.

Wan Sin Long — renovada a nomeagao, pelo prazo de um ano,
como membro do Conselho de Administragdo da Autoridade
Monetdria de Macau, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, alinea
a),14° e 15.°,n. 1 e 4, do Estatuto da Autoridade Monetaria
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 14/96/M, de 11 de
Margo, a partir de 1 de Setembro de 2009.

Anténio José Félix Pontes — renovada a nomeacao, pelo prazo
de um ano, como membro do Conselho de Administracdo da
Autoridade Monetdria de Macau, nos termos dos artigos 4.°,
n.° 2, alinea a), 14.° ¢ 15.°,n.” 1 e 4, do Estatuto da Autoridade
Monetdaria de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 14/96/M,

de 11 de Margo, a partir de 16 de Agosto de 2009.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 8 de
Julho de 2009. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretirio para
a Seguranca n.° 93/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.°2 do
artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999,
conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.® 13/2000, o
Secretério para a Seguranga manda:

Sao subdelegados no director-geral dos Servicos de Alfande-
ga, Choi Lai Hang, todos os poderes necessdrios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, como outor-
gante, no contrato de aquisicio de «Botes rapidos para o uso de
Servico com motor fora de borda e os respectivos equipamen-
tos» para os mesmos Servicos, a celebrar com a «lam Wing Wah
— Tecnologia Navio (Macau), Limitada».

9 de Julho de 2009.

O Secretdrio para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 9 de Julho de
2009. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 33/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secre-
tario para os Transportes e Obras Piblicas manda:

Sao subdelegados no chefe do Gabinete do Secretario para os
Transportes e Obras Publicas, Wong Chan Tong, todos os pode-
res necessdrios para representar a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, na assinatura do Acordo de Cooperacdo para o
«Estudo de Planeamento Urbano Geral de Macau», a celebrar
entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a «Urban
Planning Society of China» da Republica Popular da China.

13 de Julho de 20009.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 13 de Julho de 2009. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Comissdria da Auditoria,
de 19 de Junho de 2009:

Mestre Mok Lai Meng — renovada a comissdo de servico, por
mais um ano, como assessora do Gabinete do Comissario da
Auditoria deste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da
Lei n.° 11/1999, 6.° ¢ 31.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 12/2007, conjugado com os artigos 18.°,n.* 1 e 2, e
19.%,n.° 4, do Regulamento Administrativo n.® 14/1999, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 1/2005, e de acor-
do com o artigo 23.° do ETAPM, a partir de 12 de Setembro
de 2009.

Comissariado da Auditoria, aos 9 de Julho de 2009. — O Che-
fe do Gabinete da Comissaria da Auditoria, Chio Chim Chun.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 11 de Junho de 2009:

Mestre Ng Lai Chan — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como assessora destes Servigos, nos termos
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do artigo 14.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2009, a
partir de 1 de Agosto de 20009.

Servicos de Policia Unitdrios, aos 9 de Julho de 2009. — O
Comandante-geral, José Proenca Branco.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora-geral, de 29 de Junho de
2009:

Kuok Wai Hong, auxiliar n.” 070 031, destes Servigos — cessa o
seu contrato de assalariamento, nos termos do artigo 28.°,n.° 1,
alinea f), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Julho de 2009.

Servicos de Alfandega, aos 3 de Julho de 2009. — A Subdirec-
tora-geral, Lai Man Wa.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

Por deliberagdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 7 de Julho de 2009:

Chan Wai Lam, técnico de informadtica especialista, 1.° escalao,
de nomeacao definitiva, destes Servigos — exonerado do
referido cargo, a seu pedido, nos termos do artigo 44.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 10 de Julho de 2009.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 9 de Julho
de 2009. — Pela Secretdria-geral, leong Soi U, secretdria-geral
adjunta.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 2 de Julho de
2009:

Lam Vai Chun, auxiliar qualificado, 4.° escaldo, assalariado, des-
te Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
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um ano, na mesma categoria, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 39/2004, de
22 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presiden-
te do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de
Agosto de 20009.

Lei Ieong Hou, auxiliar, 5.° escaldo, assalariada, deste Gabi-
nete — renovado o referido contrato, pelo periodo de um
ano, na mesma categoria, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na
redaccao do Regulamento Administrativo n.° 39/2004, de 22
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de
Agosto de 2009.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
9 de Julho de 2009. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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CENTRO DE ESTUDOS ESTRATEGICOS PARA
0 DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador deste Centro, de 16 de Ju-
nho de 2009:

Lei Pek Wan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escalao, neste Centro,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 2 de Julho de 2009.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 25 de Ju-
nho de 2009:

Wong Wai Kuan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escalao, neste Centro,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 16 de Julho de 2009.

Centro de Estudos Estratégicos para o Desenvolvimento
Sustentavel, aos 6 de Julho de 2009. — O Coordenador do
Centro, Tse Chi Wai.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 2 de Ju-
lho de 2009:

Au Kin Ip, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo — celebra-
do novo contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
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como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 5 de
Julho de 2009.

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 7 de Julho
de 2009. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIF ICACAO
Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 24 de Junho de 2009:

Ana Fatima da Conceicdo do Rosdrio, adjunto-técnico de 1.*
classe, 3.° escaldo, na situacao de licenca sem vencimento de
longa duracdo — reingressa no quadro de pessoal destes Ser-
vigos, nos termos do artigo 142.°,n.° 1, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 15 de Julho de 2009.

Maria Celeste Marrucho Calisto Miranda — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3." do seu contrato além do quadro com
referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° esca-
lao, indice 350, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 26 de Junho de 2009.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 24 de Junho
de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 13 de Agosto de 2009:

Ieong Mei San, Ieong Son Tong e Leong Vai Kun, como ad-
juntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350;

Cheong Lek, como adjunto-técnico de 1.* classe, 3.° escalao,
indice 335;

Ana Felisberta Teixeira, como oficial administrativo principal,
3.% escaldo, indice 330.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 25 de Junho
de 2009:

Chio U Lok — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como auxiliar, 5.° escaldo, nestes Servicos,
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nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 14
de Agosto de 2009.

Direccdo dos Servigos de Identificagdo, aos 9 de Julho de
2009. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 9 de Julho de 2009:

Licenciado Wu Wai Chong, técnico de 2.? classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, desta Imprensa — renovado e
alterado o respectivo contrato, pelo periodo de um ano, para
exercer as mesmas fungdes no escaldo imediatamente supe-
rior, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
24 de Julho de 2009.

Licenciada Ng Kuan Hou e Ku Su Kong, operadores de foto-
composicdo de 2.? classe, 2.° escaldo, contratados além do
quadro, desta Imprensa — renovados os respectivos contra-
tos, pelo periodo de um ano, para exercerem as mesmas fun-
¢oes, nos termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
1 de Agosto de 20009.

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — reno-
vados os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, para
exercerem as mesmas fungdes, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro:

Ao Ion Va, auxiliar, 1.° escaldo, a partir de 13 de Julho de
2009;

Ho Iat Meng, auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 25 de Julho de
2009;

Ma Chi Seng, operdrio semiqualificado, 6.° escaldao, Chio U
Tak e Lo Chi Kun, operadores semiqualificados, 5.° escaldo, a
partir de 1 de Agosto de 2009.

Imprensa Oficial, aos 9 de Julho de 2009. — O Administrador,
Lei Wai Nong.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 14 de Abril de 2009, presente na
sessdo realizada em 17 do mesmo més e ano:

Dias Pedro, Noel Augusto, segundo-oficial, 3. escaldo, indice
255, dos SAA — renovado o respectivo contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Julho de
20009.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracao deste Instituto, de 17 de Abril de 2009, presente
na sessao realizada na mesma data:

Licenciado Lei Wai Hong, técnico superior principal, 2.° esca-
lao, indice 565, do LAB — renovado o respectivo contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Agosto de 2009.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 17 de Abril de 2009, presente
na sessao realizada em 24 do mesmo més e ano:

Da Silva Dillon Fernandes, Helena Isabel, adjunto-técnico espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 415, do GAT — renovado o respec-
tivo contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
17 de Julho de 2009.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 23 de Abril de 2009, presen-
tes na sessao realizada em 24 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Leong, Kin Wan, técnico de informética especialista, 3.° esca-
lao, indice 545, no GQC, a partir de 12 de Julho de 2009.

Nos SZV1J:

Licenciada Pang, Sau Kuen, técnica superior principal, 2.° es-
caldo, indice 565, a partir de 31 de Julho de 2009;

Licenciado Chan, Wing Sum, técnico superior de 2.* classe, 3.°
escaldo, indice 480, a partir de 2 de Julho de 2009.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 28 de Abril de 2009, presentes na
sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCEU — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de um
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ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciado Cheong, Iat Va, técnico superior assessor, 2.° esca-
lao, indice 625, a partir de 1 de Agosto de 2009;

Licenciado Fong, Man Seng, técnico superior assessor, 1.° es-
calao, indice 600, a partir de 24 de Julho de 2009;

Licenciado Leong Chak In, técnico superior principal, 2.° es-
caldo, indice 565, a partir de 17 de Julho de 2009;

Lo, Ha, técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545, a partir de
1 de Agosto de 2009;

Bento, Emilia Maria, adjunto-técnico especialista, 3.° escalao,
indice 430, a partir de 1 de Agosto de 2009;

Lai, Chi Chun, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, indice
305, a partir de 17 de Julho de 2009.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 29 de Abril de 2009, presen-
tes na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Chan Kuong Meng, adjunto-técnico de 1.* classe, 3.° escaldo,
indice 335, nos SIS, a partir de 15 de Julho de 2009.

Nos SAL:

Licenciado Lei, Chi Hong, técnico superior principal, 2.° esca-
lao, indice 565, a partir de 24 de Julho de 2009;

Lei Ka Keong, técnico de 1. classe, 2.° escaldo, indice 420, a
partir de 20 de Julho de 2009;

Lidia Maria dos Santos, adjunto-técnico especialista, 3.° esca-
lao, indice 430, a partir de 1 de Agosto de 2009;

Chan, Kei Tong Jodo Baptista, técnico auxiliar de 1.% classe, 2.°
escalao, indice 240, a partir de 8 de Julho de 2009.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 4 de Maio de 2009, presentes na
sessao realizada em 8 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Vong Un Pek, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice
415,no0 GC, a partir de 31 de Julho de 2009.
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Nos SCR:

Licenciada Atraca Lisboa, Maria Dulce de Senna F., técnica
superior de 2.* classe, 3.° escaldo, indice 480, a partir de 30 de
Julho de 2009;

Cheong, Cheok Fu, letrado-principal, 3.° escaldo, indice 535, a
partir de 2 de Julho de 2009;

Siu Mei Si, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415,
a partir de 22 de Julho de 2009;

U Choi Peng, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice 365,
a partir de 21 de Julho de 20009.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 4 de Maio de 2009, presente na
sessdo realizada em 8 do mesmo més e ano:

Licenciada Candido, Cristina Bernardete, técnica superior de
informatica de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, da DI — re-
novado o respectivo contrato além do quadro, pelo periodo
de dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 3 de Julho de 2009.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 7 de Maio de 2009, presente na
sessdo realizada em 15 do mesmo més e ano:

Lai, Vai Kit, técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, da DI — alterada a cldusula 3.” do respectivo contra-
to para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 420, a partir de
11 de Maio de 2009 e renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Julho de 20009.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 8 de Maio de 2009, presente na
sessdo realizada em 15 do mesmo més e ano:

Wai Cheng Kit, técnico auxiliar de 1.% classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, dos SIS — alterada a cldusula 3.*
do respectivo contrato para a mesma categoria, 2.° escalao,
indice 240, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 25 de Maio de 20009.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 14 de Maio de 2009, presen-
tes na sessao realizada em 15 do mesmo més e ano:

Os contratados além do quadro abaixo mencionados — alte-
rada a cldusula 3.” dos respectivos contratos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir das datas a
cada um indicadas:

Tam Chek Wun, adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, indice
380, nos SIS, a partir de 15 de Junho de 2009.
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Nos SAL:

Licenciada Chan, Mei Pou, técnica superior de 1. classe, 2.°
escalao, indice 510, a partir de 1 de Junho de 2009;

Siu, Wai Seng, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice
365, a partir de 1 de Junho de 2009;

Ng, Chon Leng, adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, in-
dice 275, a partir de 1 de Junho de 2009;

Kwong Chi Veng, técnico auxiliar principal, 2.° escaldo, indice
275, a partir de 1 de Junho de 2009;

Chan Kuok Neng, técnico auxiliar de 1.* classe, 2.° escaldo, in-
dice 240, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢do, substituta, deste Instituto, de 19 de Maio de 2009,
presentes na sessdo realizada em 22 do mesmo més e
ano:

Os contratados além do quadro abaixo mencionados — alte-
rada a cldusula 3.7 dos respectivos contratos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir das datas a
cada um indicadas:

Chan, Mui Fong, adjunto-técnico de 1.? classe, 3.° escaldo, in-
dice 335, nos SAL, a partir de 28 de Junho de 2009.

Nos SSVMU:

Chan Meng San, desenhador especialista, 3.° escaldo, indice
380, a partir de 27 de Maio de 2009;

Tang Pui Pong alids Tang Phoy Pong, adjunto-técnico prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 365, a partir de 25 de Maio de 2009.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 20 de Maio de 2009, presentes na
sessdo realizada em 22 do mesmo més e ano:

Os contratados além do quadro abaixo mencionados — altera-
da a clausula 3.* dos respectivos contratos, nos termos dos ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir das datas a
cada um indicadas:

Sio, U Pui, técnico de 2.* classe, 3.° escaldo, indice 390, nos
SAA, a partir de 21 de Maio de 2009;

Cardoso, Maria Florinda, técnica auxiliar especialista, 3.° es-
caldo, indice 330, nos SFI, a partir de 22 de Junho de 2009.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 22 de Maio de 2009, presente
na sessao realizada na mesma data:

Ho, Chi Hang, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, dos SZVJ — alterada a cldusula 3.* do
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respectivo contrato para a mesma categoria, 2.° escaldo, indi-
ce 320, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 22 de Junho de 2009.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 26 de
Junho de 2009. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tragdo, Isabel Jorge.
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GABINETE PARA A REFORMA JURIDICA

Extractos de despachos

Por despachos da coordenadora deste Gabinete, de 9 de
Junho de 2009:

Delfina Choi e Cheong Ham, técnicos superiores de 2.* classe,
1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 contratual com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao,
indice 455, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, conjugado com o artigo 11.°,n.” 1,2 e 5, do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2 e 3 de Ju-
lho de 2009.

Mok Kai Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico de 2. classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 23 de Julho de 2009.

San San Ng da Silva, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo
— renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, ¢ alterada, por averbamento, a cldusula 3." contratual
com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao, indice 275, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, conjuga-
do com o artigo 11.°,n.” 1,2 e 5, do Decreto-Lei n.® 86/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 9 de Julho de 2009.

Por despachos da coordenadora deste Gabinete, de 17 de
Junho de 2009:

Eduardo Alberto de Jesus e Lai Kin Kuok, técnicos superiores
de 2.2 classe, 1.° escalao — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.” contratual com referéncia a mesma catego-
ria, 2.° escaldo, indice 455, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 11.°,n.* 1,2 e 5,
do Decreto-Lei n.” 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1
de Agosto de 2009.

Gabinete para a Reforma Juridica, aos 6 de Julho de 2009. —
A Coordenadora do Gabinete, Chu Lam Lam.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 6 de Maio de 2009:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
atribuicdo do incentivo fiscal previsto no artigo 4.°, n.° 1, ali-
nea c), do citado diploma, a sociedade «Comidas do Campo
Macau S.A.», a saber:

Redugdo de 50% do Imposto Complementar de Rendimen-
tos, pelo periodo de dois anos, contado a partir de 17 de Junho
de 2009, devendo a matéria colectdvel incidir sobre a compo-
nente produtiva da referida sociedade.

(Custo desta publicagio $ 402,00)

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 1 de Junho de 2009:

Licenciada Ho Nga Sze — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de
Julho de 2009.

Mestre Tang Sut Fong e licenciado Chong Veng Kuy — reno-
vados os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano,
como técnicos superiores principais, 1.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 2 de Julho de 2009.

Mestre Chong Lei Peng, licenciado Chan Chin Tong e mestre
Mak Ieng Man — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a categoria de
técnicos superiores de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Julho para os dois primeiros e 10 de Julho para
o tdltimo.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 6 de Julho de 2009.
— O Director dos Servicos, substituto, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 12 de Junho de 2009:

Leong Ka Seng, Hoi Tat On e Chan Teng Pong, técnicos de
informatica de 2.? classe, 1.° escaldo, assalariados, destes Ser-
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vigos — alterados os contratos para além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12
para os dois primeiros e 14 de Julho de 2009 para o dltimo.

Chan Weng Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico su-
perior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Julho de
2009.

Ondina Lurdes de Assis — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a clausula 3." do seu contrato com referéncia a categoria
de técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
16 de Julho de 20009.

Lam Iok Mui — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Julho de 2009.

Leong Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.°
escalao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 15 de Julho de 2009.

Cheong Weng Si — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de assistente de
relagdes publicas principal, 2.° escaldo, indice 365, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2 de
Julho de 2009.

Ieong Hang I — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de assistente
de relagdes publicas de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
3 de Julho de 2009.

Chan Wai Kin e Ao Ieong Ka Neng — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-
-técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 11 e
16 de Julho de 2009, respectivamente.

Josefina Maria Amante — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
auxiliar principal, 1.° escaldo, indice 265, nos termos dos arti-
gos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10 de Julho
de 20009.
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As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos com referén-
cia a categoria de assistente de relacdes publicas principal,
1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir das datas abaixo indicadas:

Ng Kuai Fan, a partir de 7 de Julho de 2009;
Ho Meng Ian, a partir de 14 de Julho de 2009;

Hui Chi Mei, Lei Im I, Leong Son Ian e Wu Sao Fan, a partir
de 21 de Julho de 20009;

Wau Si Teng, a partir de 29 de Julho de 2009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-
-técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir das da-
tas abaixo indicadas:

Wong Wai Chon, Ng Si U e Wong Chou I Jacquelina, a partir
de 7 de Julho de 20009;

Leong Wai Fong e Yeung Sio Mei, a partir de 16 de Julho de
2009;

Ng Cheng Man, a partir de 22 de Julho de 2009;
Chang Cheong Pui, a partir de 28 de Julho de 2009.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 24 de Junho de 2009:

Cheang Sai Kit — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Reparti¢ao de Financas de Macau
destes Servigos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, na redacgdo dos Decretos-Leis n.” 37/91/M,
de 8 de Junho, e 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com
o artigo 23.°, n.” 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, a partir de 11 de Julho de 2009.

Tang Sai Kit — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisao de Orcamento e Contas Pu-
blicas destes Servigos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, na redacgido dos Decretos-Leis n.”® 37/91/M, de 8
de Junho, e 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com o artigo
23.°,n. 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir
de 13 de Julho de 2009.

Cheong Sao Chon, técnica especialista, contratada além do
quadro — celebrado novo contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior principal, 2.° esca-
lao, indice 565, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 15 de Julho de 2009.

Chan Chuek Ming — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico su-
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perior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 de Julho de
20009.

Tao Sut Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Julho de
20009.

Lam Si Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 16 de Julho de 2009.

Ieong Keng Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 19 de Julho de 20009.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 25 de Junho de 2009:

Leong Veng Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22 de Julho de
2009.

Tong Pou Kin e Iao Fok Un — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos superiores de
2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23 de Julho de
20009.

Lei Iat Fan — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 23 de Julho de 2009.

Choi In Hong, Choi Wai Meng e Ho Wai San — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como ins-
pectores especialistas, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23
de Julho de 2009.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 26 de Junho de 2009:

Si Chan Chan e Irene Rodrigues Vong, técnicas superiores de
2.% classe, 1.° escaldo, assalariadas, destes Servicos — altera-
dos os contratos para além do quadro, pelo periodo de um
ano, na mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 19 de Julho e 2
de Agosto de 2009, respectivamente.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos
Por despacho do signatario, de 12 de Maio de 2009:

Pak Wa Ngai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 7 de Julho de 2009.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 12 de Junho de 2009:

Iu Kin Tong, Che Sio Kong e Mong Chi Chong — contratados
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos su-
periores de informaética de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 430,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 23 de Agosto de 2009.

Mak Seng Ip, Chan Kuan Long e Ng Wai Teng — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnicos auxiliares de 2. classe, 1.° escalao, indice 195, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a

partir de 2,7 e 14 de Julho de 2009, respectivamente.

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 7 de Ju-
lho de 2009. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administracao, de 2 de
Julho de 2009:

Chiu Ka In — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 2.° escaldo, indice 365, neste FSS, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de
Agosto de 2009.

Leong Hoi Lam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de segundo-oficial,
1.° escaldo, indice 230, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 25 de Agosto de 2009.
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Cheong Sok Vai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.*
classe, 2.° escalao, indice 370, neste FSS, nos termos dos arti-
20s 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 29 de Agosto
de 2009.

Long Wai Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 1.% classe, 1.° es-
caldo, indice 485, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2009.

Extracto de despacho

De acordo com artigo 39.°, n.° 2, alinea 2), do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, de 24 de Abril, publica-se a 1." alte-
racdo ao orcamento privativo do Fundo de Seguranca Social
para o ano econdmico de 2009, aprovada por despacho do Ex.™°
Senhor Secretdrio para a Economia e Financas, de 1 de Julho de

e 2009:
HBREEE"STNHBEEE —RFEEIEN
1.* alteracdo orcamental do Fundo de Seguranca Social para o ano econémico de 2009
B Unidade: &[] MOP
#8553 %H Classificacdo econdmica
o , BN/ gk .
#9% Codigo ) -~ FESH
Bzt Reforgo/ }
M| K| % | = N - Anulagao
Designacio das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
BERA%
Despesas correntes
01 00 00 00 ANE
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 I R B S0
Remuneracdes certas e permanentes
01 | 01 | 02 | 00 ml LASR A &
Pessoal além do quadro
01 | o1 | 02 | 01 | 2,000,000.00
Remuneracgdes
01 | 01 | 05 | 00 R A T&
Saldrios do pessoal eventual
01 01 05 01 T& 7,000,000.00
Saldrios
01 01 09 00 B 500,000.00
Subsidio de Natal
01 01 10 00 TR, 500,000.00
Subsidio de férias
01 | 02 | 00 | 00 b7y
Remuneragdes acessorias
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BA{i7 Unidade: [ MOP

FRYE 434 Classificacio econémica
HENIITRES .
5% Codigo ) e 2L
s s ] GRS Reforgof Anulacao
= (\ E—_{: I . .~
- i e wh - Designagao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 | 02 | 03 | 00 FEIE TAF
Horas extraordinarias
01 02 | 03 | 00 | 01 | ZEAMIME 230,000.00
Trabalho extraordinario
01 05 | 00 | 00 it EriE A
Previdéncia social
01 05 01 00 FRE R 100,000.00
Subsidio de familia
02 | 00 | 00 | 00 HERSE
Bens e servigos
02 | 02 | 00 | 00 FET FH &t
Bens nao duradouros
02 02 04 00 R AR 1,000,000.00
Consumos de secretaria
02 03 00 00 B2 WS
Aquisi¢a@o de servicos
02 03 05 00 2238 K EER
Transportes e comunicacdes
02 | 03 | 05 | 03 A58 ol EAt & e 1,000,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes
02 | 03 | 07 | 00 [ S B
Publicidade e propaganda
02 03 07 00 01 [ 52 1,000,000.00
Encargos com antincios
04 | 00 | 00 | 00 TR
Transferéncias correntes
04 | 01 00 | 00 NEER
Sector publico
04 | 01 05 | 00 | 00 | Hfh
Outras
04 | 01 05 | 00 | 16 | WEF4EIERHEER L 3,000,000.00
Centro de Produtividade e Transf. de Tecnologia
de Macau
04 01 05 00 99 Hith 1,000,000.00
Outras
04 | 02 | 00 | 00 FLIL B
Institui¢des particulares
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jik/E R 5,000,000.00
Associagdes e organizagdes
04 | 03 | 00 | 00 YN
Particulares
04 03 00 00 01 B3 1,000,000.00
Empresas
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BA{7 Unidade: #['9# MOP

#E9E434E Classificagdo econémica \
#R9R Codigo I Eaaie

— B~ &5 Reforgo/ N
= il i « H Designacao das despesas /Inscrigao Anulagio
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
04 | 03 | 00 | 00 | 02 | FEERMEA 20,171,900.00

Familias e individuos
05 | 00 | 00 | 00 H At B~

Outras despesas correntes
05 | 04 | 00 | 00 HETE

Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 02 | BikEeE— MEHE (BET) 1,000,000.00

F. Pensdes — Reg. Previdéncia (parte patronal)
05 | 04 | 00 | 00 | 03 | it&REEE (REEEZIAE) 10,000.00

F.S.S. (Enc. entidade patronal)
05 04 00 00 90 | fHEAIEE 45,521,900.00

Dotacao provisional
05 | 04 | 00 | 00 | 98 | fEARKARFIIAZEAL 10,000.00

Despesas eventuais e nao especificadas

BARRX
Despesas de capital

07 | 00 | 00 | 00 RE

Investimetnos
07 03 00 00 T 1,000,000.00

Edificios

ABIAH 45,521,900.00 45,521,900.00
Total

CEFEANFLATYHREREES—TIHEHRZR Fundo de Segurancga Social, aos 14 de Maio de 2009. — O
. i Conselho de Administragao, Fung Ping Kuen — Lei Chan U —
DRI - RRT - BIKA  HEIR Lau Veng Seng — Lei Wai Pan.

—EFhEL AR RS
FRNFTALHRIREES Fundo de Seguranga Social, aos 9 de Julho de 2009. — O Pre-

FHREHEEEETE A sidente do Conselho de Administracao, Fung Ping Kuen.

BENREES FUNDO DE PENSOES
#t 7~ i 8 Extractos de despachos
BN 89ET Fixagdo de pensées

Por despacho do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Economia
SR B AT AL R R BB U H — DB - e Finangas, de 1 de Julho de 2009:

1. In Kam Seng, inspector de 1. classe, 2.° escaldo, da Policia
Judicidria, com o nimero de subscritor 34606 do Regime

(—) FIEEERBBE S ERERK BRI

M & & BAR97E34606 » HIZTT GRFAERTHTIEAEE de Aposentagido e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
Y 55— B A RS — S B T B R K - A A Rk acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea d), do ETAPM, em

B \ vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decre-
SRR —H =1+ HH107/85/ MR LS 5 — R — R F— to-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
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15 de Maio de 2009, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 770, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2 a que se refere o artigo 180.°,n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O valor fixado serd abonado a partir de 15 de Novembro de
2010, de acordo com o artigo 310.°, n.° 2, do ETAPM, em
vigor, que estipula a percep¢do da respectiva pensao decorri-
dos 18 meses sobre a data da notificagdo da pena.

3. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 6 de Julho de 2009:

1. Ho Sio Lin, auxiliar, 7.° escaldo, do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor
59650 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria
por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 1 de Julho de 2009, uma pensao mensal correspondente
ao indice 125, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4,
conjugado com o o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido es-
tatuto, por contar 31 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2
a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo
183.%,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ieong Sio Long, auxiliar qualificado, 6.° escaldo do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
subscritor 60461 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 1 de Julho de 2009, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 145, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido es-
tatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2 a
que se refere o artigo 180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Wong Chong, operdrio qualificado, 7.° escalao do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
subscritor 61131 do Regime de Aposentacio e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntaria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Julho de 2009, uma pensao mensal correspondente ao
indice 200, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, con-
jugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
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por contar 33 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2 a que se
refere o artigo 180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1- Chan Kam U, mestre das Oficinas Navais, 3.° escaldo, da Ca-
pitania dos Portos, com o niimero de subscritor 2780 do Re-
gime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Julho de 2009, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 330, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela 2 a que se refere
o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do
mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 7 de Julho de 2009:

1. Chan Soi Kei, verificador de primeiro alfandegario, 1.° esca-
lao, dos Servicos de Alfandega, com o ntimero de subscritor
32840 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 1 de Julho de 2009, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2 a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ho Chai Chun, fotégrafo de fotolitografia, 7.° escaldo, exer-
cendo, em comissdo de servigo o cargo de chefe de oficina da
Imprensa Oficial, com o nimero de subscritor 24619 do Re-
gime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.” 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Julho de 2009, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 335, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de servi-
¢o, acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguida-
de, nos termos da tabela 2 a que se refere o artigo 180.°,n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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1. Sio Kin Kuok, operdrio semiqualificado, 7.° escaldo, da Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com
o numero de subscritor 28274 do Regime de Aposentacao e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta-
¢do voluntaria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com inicio em 1 de Julho de 2009, uma pensao mensal
correspondente ao indice 210, calculada nos termos do arti-
20 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea
a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2 a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagado das taxas de reversdo

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 6 de Julho de 2009:

Ma Iat Tim, operario semiqualificado da Direc¢ao dos Servigos
para os Assuntos Laborais, com o niimero de contribuinte
6016438, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
1 de Julho de 2009, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 82006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dentes a totalidade dos saldos da «Conta das Contribuicoes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,25.°,n.° 2,
¢ 39.° do mesmo diploma e da Lei n.° 5/2007.

Chan Vai Lan, auxiliar da Direc¢do dos Servicos de Adminis-
tracdo e Funcdo Piblica, com o nimero de contribuinte
6019216, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
26 de Junho de 2009, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dentes a totalidade dos saldos da «Conta das Contribui¢oes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,25.°,n.° 2,
¢ 39.° do mesmo diploma e da Lei n.° 5/2007.

Wong Kai Chong, auxiliar do Instituto do Desporto, com o
ndmero de contribuinte 6078794, cancelada a inscri¢gdo no
Regime de Previdéncia em 16 de Junho de 2009, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a totalidade do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais», nos termos do artigo 14.° do
mesmo diploma.

Leong Wai Chio, instruendo do CFI da Direcgdo dos Servicos
das Forcas de Seguranca de Macau, com o nimero de con-
tribuinte 6097993, cancelada a inscri¢do no Regime de Previ-
déncia em 25 de Junho de 2009, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, correspon-
dentes a totalidade do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais», nos termos do artigo 14.° do mesmo diploma.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 7 de Julho de 2009:

Pun Tai Nin, auxiliar do Gabinete para o Desenvolvimento de
Infra-estruturas, com o nimero de contribuinte 6019836, can-
celada a inscrigdo no Regime de Previdéncia em 1 de Julho de
2009, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a totalidade dos saldos da «Conta
das Contribuicoes Individuais», da «Conta Especial», e 25% do
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», nos termos dos
artigos 14.° e 40.° do mesmo diploma e da Lei n.° 5/2007.

Fundo de Pensodes, aos 10 de Julho de 2009. — A Presidente
do Conselho de Administragao, Lau Un Teng.
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GABINETE PARA OS RECURSOS HUMANOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 15 de Junho de 2009.

Chan Chi Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2009.

Lou Sao Fun — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 275, neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Agosto de 2009.

Cheang Oi Man, Cheung Sio Peng, Choi Tou Man, Chung Chi
Yeung, Chong Sio Chan, Iu Chi Tim, Lai Fong Choi, Lam
Celia, Lam Un I, Lei Sou Kun, Lei Wa Fong, Lou Sio Cheng,
Sam Soi Ieng Patricia, Siu Wing Cheung, Vong Kim Chi e
Wong Weng Fu — renovados os contratos além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, indice 305, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Agosto de 2009.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 9 de Julho de 2009.
— O Coordenador do Gabinete, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 8 de Maio de 2009:

Ho Hio Lam, Chan Ka Man ¢ Chao Pou Chu — contratados
por assalariamento, pelo periodo experimental de seis meses,
como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 240,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 1 de Julho de 2009.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 19 de Maio de 2009:

Ho Un Kuan, Iun Mei Iok, Choi Ka Pou, Wong Ion Ieng, Leong
Sek In, Chan Fong Ha, Chan Ka Man, Choi Un Ieng, Ng Si
Teng, Lei Chi Neng, Chan Iok In, Iong Kit Yeng, Tang Lai
Ieng, Leong Wai Si, Choi Hio U, Fong Ka Wai, Lou Un Leng,
Wu Hin Seng, Chan Chin Chon, Chan Iok Teng, Lou Sok
In, Hoi Hio Kuan, Tong Chon Kit, Kuok Weng Si, Tam Iok I,
Chao Wan e Dos Santos Lopes Raquel — contratados por as-
salariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 240, nos ter-
mos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Julho de 2009.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 26 de Maio de 2009:

De Souza Georgina Augusto, Lam Hoi Hong, Ng Sio Fong,
Hong Wan, Tam Mio Wun, Lao Fong Hoi, Lei Sam U, Lok Sio
Chong e Lio Hei Ieng — contratados por assalariamento, pelo
periodo experimental de seis meses, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 240, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 29 de Maio de 2009:

Lei Hon Kit, assistente de informatica de 2.*
— autorizada a rescisdo do contrato além do quadro, a seu
pedido, a partir de 1 de Julho de 2009, sendo dado por findo
o vinculo com estes Servigos.

classe, 1.° escaldao

Por despacho do signatario, de 29 de Maio de 2009:

Leong Iat Fai, assistente de informatica de 2.” classe, 1.° escaldo
— autorizada a rescisdo do contrato além do quadro, a seu
pedido, a partir de 1 de Julho de 2009, sendo dado por findo
o vinculo com estes Servigos.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 1 de Junho de 2009:

Ao Siu Tong e Ho Ha — contratados por assalariamento, pelo
periodo experimental de seis meses, como auxiliares, 1.° esca-
120, indice 100, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Julho de 2009.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 9 de Junho de 2009:

Kwok Peng Sam, Lo Un Kan, Tou Wai Kun, Chan Ioc Fan, Leong
Tun Fan, Chiu Vai Heng, Chau Iut Wa, Leong Sut Chan e Lao
Kam Cheong — contratados por assalariamento, pelo perio-
do experimental de seis meses, como auxiliares, 1.° escaldo,
indice 100, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 1 de Julho de 2009.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 15 de Junho de 2009:

Cheong In Ieng — contratada por assalariamento, pelo perio-
do experimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.?
classe, 1.° escaldo, indice 240, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2009.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
7 de Julho de 2009. — O Director dos Servicos, substituto, Chan
Peng Sam, superintendente.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 23 de Junho de 2009:

Cheng Tze Fung, guarda n.° 258 961 — autorizada a cessacdo de
licenga sem vencimento de longa duracio, bem como a dispensa
de servico, a requerimento deste, com vista a desligacdo do Cor-
po de Policia de Seguranga Publica, nos termos do artigo
138.°,n.°2,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, e nos termos do artigo 76.°, n.° 1, do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004, a partir de
5 de Julho de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 25 de Junho de 2009:

Lo Lai Pang, guarda n.® 384 921 — prolongada a comissdo nor-
mal, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico principal,
no Gabinete do Procurador do Ministério, continuando na
situacdo de «adido ao quadro», nos termos dos artigos 71.°,
n.° 1, alinea a), e 98.°, alinea /), do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.° 9/2004, a partir de 8 de
Julho de 2009.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 6 de Julho de 2009.
— O Comandante, substituto, Ma lo Kun, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, desta Policia, de 12 de
Maio de 2009:

Ho Hio Lam, terceiro-oficial, 1.° escaldo, contratada além do
quadro — rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a par-
tir de 1 de Julho de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 26 de Maio de 20009:

Ip Wai Cheong, Miguel Weng Meng Quintal Chan, Lam Chi
Fong, Chao Weng In, Lam Hio Fong, Chan Sao U, Sio Ka
Chon, Ieong Tak Choi, Hoi Kuok Seng, Ao Ieong Chi Wa e
Ng Hoi Long — classificados em 3.°, 7.°, 12.°, 24.°, 29.°, 30.°,
32.°,33.°,43.%,45.° e 46.° lugares, respectivamente, no curso
de formacao a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
n.° 20/2009, IT Série, de 20 de Maio — admitidos ao estdgio
para o ingresso na carreira do pessoal de investiga¢do crimi-
nal da Policia Judicidria, em comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, mantendo a remunerag¢do do lugar de origem,
indice 270, nos termos do artigo 9.°, n.” 1, alinea a), ¢ 4,
alinea b), do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com os artigos 4.° do Decreto-Lei n.° 26/99/M, de
28 de Junho, e 5.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008, e com referéncia
ao artigo 18.°,n.% 1, alinea 3), e 2, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 27/2003, de 25 de Agosto, a partir de 8 de Junho
de 2009.

Lei Seng Long, Ngai Iong, Lao Kuok Cheong, Cheong Soi Iek,
Leong Io Man e Fung Wai Kuen — classificados em 8.°, 10.°,
11.°,13.°,27.° e 36.° lugares, respectivamente, no curso de
formacao a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
n.° 20/2009, 1T Série, de 20 de Maio — admitidos ao estdgio
para o ingresso na carreira do pessoal de investigacdo crimi-
nal da Policia Judicidria, em comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, mantendo a remunerag¢do do lugar de origem,
indice 280, nos termos do artigo 9.°, n.”® 1, alinea a), e 4,
alinea b), do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com os artigos 4.° do Decreto-Lei n.° 26/99/M, de
28 de Junho, e 5.°,n.° 4, da Lei n.° 2/2008, e com referéncia
ao artigo 18.°,n. 1, alinea 3), e 2, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 27/2003, de 25 de Agosto, a partir de 8 de Junho
de 2009.

Leong Man Hong e Wong Meng Sio — classificados em 18.° ¢ 41.°
lugares, respectivamente, no curso de formacao a que se refere
a lista inserta no Boletim Oficial n.° 20/2009, I1 Série, de 20 de
Maio — admitidos ao estdgio para o ingresso na carreira do
pessoal de investigacdo criminal da Policia Judicidria, em co-
missao de servigo, pelo periodo de um ano, mantendo a remu-
neragdo do lugar de origem, indice 290, nos termos do artigo 9.°,
n.” 1, alinea a), e 4, alinea b), do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com os artigo 4.° do Decreto-Lei
n.°26/99/M, de 28 de Junho, e 5.°,n.° 4, da Lei n.° 2/2008, e com
referéncia ao artigo 18.°, n.”® 1, alinea 3), e 2, do Regulamento
Administrativo n.° 27/2003, de 25 de Agosto, a partir de 8 de
Junho de 2009.
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Tang Chi Chou, Chan Hao Kei Abrao, Chu Long Lok, Lei Tak
Leong, Wong Wai Man, Wong Mei Tim, Lee Iok Chan, Ho
Weng Keong, Lam Keang Cheng, Kwok Chi Un, Chan Wai
Kit, Lei Hang Chi, Lei Chi Fong, Chu Ian Tong, Lam Wan
Chio, Tang Son Wai, Ma Chon Kit, Cheng Ka Lok, Man Kai
Un, Hoi Ka Hou, Tou Tek Man, Anténio Lei, Ip Wai Tak, Ho
Chi Chio, Fong Kin Meng, Chiang Ka Hou, Ng Po, Chu Ka
Hou, Ho Tsz Wing, Wan Sio Hou, Cheong Chi Chio, Ng Pang
Fei, Pang Si Tim e Chang Kei Pang — classificados em 1.°,2.°,
4.°,5°,6.°,9.°,14.°,15.°,16.°,17.°,19.°,20.°,21.°,22.°,23.°,25.°,
26.°,28.°,31.°,34.°,35.°,37.°,38.°,39.°,40.°,42.°,44.°,47.°,48.°,
49.°,50.°, 51.°, 52.° e 53.° lugares, respectivamente, no curso
de formac@o a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
n.° 20/2009, II Série, de 20 de Maio — admitidos ao estdgio
para o ingresso na carreira do pessoal de investigacao crimi-
nal da Policia Judicidria, em contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, sendo remunerados pelo indice 250, nos
termos dos artigos 27.°, n.° 3, alinea d), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e 9.°,n.° 1,
alinea a), do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugados com os artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 26/99/M,
de 28 de Junho, e 5.°,n.° 4, da Lei n.° 2/2008, e com refe-
réncia ao artigo 18.°,
Administrativo n.® 27/2003, de 25 de Agosto, a partir de 8 de
Junho de 2009.

n.” 1, alinea 3), e 2, do Regulamento

Por despacho do signatdrio, de 11 de Junho de 2009:

Loi Veng Pong, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, assalariado —
rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 6
de Julho de 2009.

Policia Judiciaria, aos 10 de Julho de 2009. — O Director,
Wong Sio Chak.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 25 de Setembro
de 2008:

Teong, Lai Ha, agente sanitdrio de 1. classe, 1.° escalao, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a
partir de 18 de Maio de 20009.
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Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de
Margo de 20009:

Gongalves Marques Pigarra, Jodo e Mota Furtado, Rui Manuel,
chefes de servigo hospitalar, 3.° escaldo, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Junho de 2009.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 16 de Marco de 2009:

Huang Lingli, Li Li e Wu Dongsheng — admitidos por contrato
individual de trabalho, pelo periodo de um ano, como assis-
tentes hospitalares, 2.° escaldo, indice 600, ao abrigo do artigo
48.°, n.° 3, do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro,
a partir de 27 de Maio para o primeiro e 9 de Junho de 2009
para os ultimos.

Ren Tong — admitido por contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, como assistente hospitalar, 3.° escaléo,
indice 620, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do Decreto-Lei
n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 9 de Junho de
20009.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Margo de 2009:

You Shengwu — admitido por contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, como assistente hospitalar, 2.° esca-
lao, indice 600, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do Decreto-Lei
n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 27 de Maio de
20009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 24 de Margo de 2009:

Zhang Chongyu — admitido por contrato individual de traba-
lho, pelo periodo de um ano, como assistente hospitalar, 2.°
escaldo, indice 600, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do Decreto-
-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 27 de Maio
de 2009.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 24 de
Marco de 2009:

Kuok, Chi Ian, interno do internato complementar, contratado
além do quadro, destes Servigos — celebrado novo contra-
to individual de trabalho, pelo periodo de trés meses, para
prestar cuidados de saide nestes Servigos, ao abrigo do
artigo 48.°, n.° 3, do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de No-
vembro, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despachos do director dos Servicos, de 11 de Maio de
2009:

Che, Hang In, técnico superior assessor, 3.° escaldo, com direito
a 50% do indice 650, assalariado, destes Servigcos — renova-
do o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 3
de Junho de 2009.

Lai, Vai I, técnico de diagnéstico e terapéutica principal, 3.° es-
caldo, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo con-
trato, pelo periodo de um ano, a partir de 7 de Junho de 2009.
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De Almeida da Silva, Simao Jose e Lou, Mang Meng, operdrios
semiqualificados, 6.° escaldo, assalariados, destes Servicos —
renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a
partir de 19 e 27 de Junho de 20009.

Chan, Kin Chong e Lou, Kong Pio, operdrios semiqualificados,
5.° escaldo, assalariados, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de
Junho e 1 de Julho de 2009, respectivamente.

Sin, Chek Keong e Vong Lemos, Rogerio, auxiliares qualifica-
dos, 6.° escaldo, assalariados, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 5 de
Junho de 2009.

Lei, Tut Lin, auxiliar de servigos de satde, 5.° escaldo, nivel 2,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Junho de 2009.

Chan, Peng Keong, Ho, Vai I, Lei, Io Hap, Lei, loc In, Leung,
Pou Wan, Wong, Ioi Hong, Wong, Kao Nei e Wong, Ngan
Hao, auxiliares de servigos de saude, 5.° escaldo, nivel 1, assa-
lariados, destes Servigos — renovados 0os mesmos contratos,
pelo periodo de um ano, a partir de 17 de Junho de 2009.

Chan, Vai Ngo, Cheong, Kam Veng, Ho, Kuok Hon, Ip, Veng
Vai, Iun, Soi Fong, Kuok, Choi Chok, Kuok, Fong San, Leong,
Kuai Ieng, Leong, Si Ian e Un, Wan Leng, auxiliares de servi-
¢os de saude, 5.° escaldo, nivel 1, assalariados, destes Servicos
— renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano,
a partir de 1 de Julho de 2009.

Cheong, Iong Kio, auxiliar de servigos de sauide, 5.° escaldo,
nivel 1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Junho de
2009.

Tam, Soi Wa, Sun, Sio Peng, Wong, Ut Peng Winnie e Wu, Su
Weng, auxiliares de servigos de saude, 4.° escaldo, nivel 1,
assalariados, destes Servicos — renovados os mesmos contra-
tos, pelo periodo de um ano, a partir de 3,4 e 5 de Junho e 1
de Julho de 2009, respectivamente.

De Assis, Octavio Augusto, Lam, Meng Fai e Lou, Tak Meng,
auxiliares de servicos de saude, 3.° escaldo, nivel 1, assalaria-
dos, destes Servicos — renovados os mesmos contratos, pelo
periodo de um ano, a partir de 13 de Junho para o primeiro e
1 de Julho de 2009 para os ultimos.

Lou, Kuai Chon, auxiliar de servicos de sadde, 1.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 18 de Junho de 2009.

Silva Coimbra Batalha, Sellma Luanny, assistente hospitalar, 3.°
escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos — reno-
vado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de
24 de Junho de 2009.

Lam, Kuo, assistente de clinica geral, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo con-
trato, pelo periodo de um ano, a partir de 16 de Junho de
2009.

Wong, Chi Pio, Liv, Chea, Borges Dias, Luis, Chiang, Sio Leng,
Chou, Mei Fong, Lam, Weng Lin, Lao, Heng Loi, Law, Chi
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Yiu Felix, Lei, Wan Ieng, Ng, Sio Fan, Si Tou, Choi Ieng e
Wong, In, médicos ndo diferenciados, contratados além do
quadro, destes Servicos — renovados os mesmos contratos,
pelo periodo de um ano, a partir de 2 e 24 de Junho para os
dois primeiros e 1 de Julho de 2009 para os restantes.

Teong, In Man, técnico superior de satide assessor, 3.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 13 de
Junho de 2009.

Hoi, In Va, e Cheang, Sao Man, técnicos superiores assessores,
3.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
renovados 0os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a
partir de 18 de Junho e 1 de Julho de 2009, respectivamente.

Sou, Kin Man, técnico superior principal, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servigcos — renovado o mesmo con-
trato, pelo periodo de um ano, a partir de 4 de Junho de 2009.

Lao, Hio Ian, técnico superior de 1.? classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.7
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao, a
partir de 15 de Junho de 2009.

Chon, Hang I, técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 24 de Junho de
2009.

Wong, Cheng I, Siu, Shuk Ling, Lio, Ion Fai, Lou, Im Chao,
Wong, Weng U e Wu, Kit Hang, técnicos superiores de 2.%
classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servi-
¢os — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um
ano, e alterada a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 11 e 20 para os dois
primeiros e 18 de Junho de 2009 para os restantes.

Ng, Lao Kun e Wong, Wang Kang, técnicos superiores de 2.7
classe, 1.° escalao, contratados além do quadro, destes Servi-
¢os — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um
ano, a partir de 20 e 30 de Junho de 2009, respectivamente.

Lee, Su Kei e Wong, Iok Sam, técnicos superiores de informatica
de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servicos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de
um ano, a partir de 2 e 16 de Junho de 2009, respectivamente.

Lo, Wai Ha, Lam, In, Ao, Fong Ieng, Chan, Fong Pui, Chan, Peng
Va, Chan, San Chong, Chao, Sio Lai, Che, Kan Iao, Chim, Ioi,
Choti, Yuk Fai, Chou, On I, Iun, Kit Peng, Lai, Pek Wa, Lam,
Ka I, Lam, Sio Peng, Lao, Wai Si, Lei, Chon Ha, Lei, Ka Kao,
Lei, Sio Man, Lei, Soi Lan, Lo, Wai Fan, Lok, Choi Heng, Ma,
Sio Mui, Sam, Wai Chi, Tai, Ut Kio, Tang, Cheok Leng, U,
Chon Kong e Vai, Chi Cheng Lily, enfermeiros, 5.° escalao,
contratados além do quadro, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 11 e
25 para os dois primeiros e 24 de Junho de 2009 para os res-
tantes.

Tong, Choi Kuan e Lei, Pui I, técnicos de 2. classe, 1.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 11 e
18 de Junho de 2009, respectivamente.
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trato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, a
partir de 13 de Junho de 2009.

Lei, In Hong, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a
partir de 14 de Junho de 2009.

Lam, Ioc Sim, Pun, Chio San e Chau, Kuai Chau, adjuntos-técni-
cos principais, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servigos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de
um ano, a partir de 8, 15 e 20 de Junho de 2009, respectiva-
mente.

Lou, Heong Ieong, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.*
do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, a
partir de 1 de Julho de 2009.

Sun, Tak Son, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.*
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a
partir de 7 de Junho de 2009.

Por despachos do director dos Servigos, de 22 de Maio de
2009:

Wong, Kin Long, médico, em regime de contrato individual de
trabalho, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de trés meses, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 27 de
Maio de 2009:

Zheng Lin, assistente hospitalar, 2.° escaldo, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servigcos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de dois meses, a partir de 20
de Maio de 2009.

Por despachos de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 7 de Ju-
nho de 2009:

Wu Hongbin, chefe de servico hospitalar, 1.° escaldao, em regime
de contrato individual de trabalho, destes Servicos — reno-
vado o mesmo contrato, pelo periodo de dois meses, a partir
de 14 de Junho de 2009.

Wu Xueren e Yang Jiuguang, assistentes hospitalares, 3.° es-
caldo, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servicos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de
dois meses, a partir de 14 de Junho de 2009.

Zhang Yanqing, enfermeiro-graduado, 3.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de dois meses, a partir de 14
de Junho de 2009.

Por despacho do director dos Servigos, de 9 de Junho de
2009:

Chan Mio In — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como auxiliar de servigos de satde, nivel 1, 1.° esca-
lao, nestes Servigos, a partir de 12 de Julho de 2009.
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Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Junho de
2009:

Ng, Wai Na, Chan, Hoi Leng e Leong, Sok I, enfermeiros do
grau 1, 1.° escaldo, assalariados destes Servicos — celebrados
novos contratos além do quadro, pelo periodo de seis meses,
na mesma categoria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 5,21 e 28
de Julho de 2009, respectivamente.

Tao Ho, Kuok Heng, Ip, In Na, Chan, Hon Wa, Chan, Wai In, Kan,
Im Han, Lao, Pou Son, Lei, In Man, Leong, Mei Lai, Ng, Man
Leng, Sio, Ut Ha, Un, Sou Teng, Vong, Ka Ian, Wong, Kuan Sio
e Wong, Sao Wan, adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo,
assalariados, destes Servicos — celebrados novos contratos
além do quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma cate-
goria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, conjugado com a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 2 e 12 para os dois primeiros e
5 de Julho de 2009 para os restantes.

Chan, Sio Leong, operéario semiqualificado, 6.° escalao, assalaria-
do, destes Servigos — renovado o mesmo contrato, de 12 de
Julho de 2009 a 26 de Marco de 2010.

Chan, Sio Leong, operdrio semiqualiticado, 6.° escaldo, assala-
riado, destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a mesma categoria, 7.° escaldo, a partir de 12
de Julho de 20009,

Cheong, Peng, auxiliar de servigos de satde, 1.° escaldo, nivel 2,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de trés meses, a partir de 12 de Julho de 2009.

Elena Chung — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servigos,
a partir de 1 de Agosto de 2009.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG, de
23 de Junho de 2009:

Chan Hei — concedida autorizacao para o reinicio da profissao
de médico, licenca n.° M-1258.

(Custo desta publicacdo $ 264,00)

Por despacho do director dos Servigos, de 25 de Junho de
2009:

Long Kat Keng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 15 de Julho de 2009.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
3 de Julho de 2009:

Chan Wai Fong — cancelada, a seu pedido, a autorizagio para o
exercicio da profissdo de mestre de medicina tradicional chi-
nesa, licenca n.° C-0334.

(Custo desta publicagio $ 284,00)
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Lei Mei Wun — suspenso, a seu pedido, por dez meses, o exerci-
cio privado da profissdo de enfermeira, licenga n.” E-1285.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Wong Suk Yee — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de técnico de meios auxiliares de
diagndstico e terapéutica, andlises clinicas e saide publica,
licenca n.° T-0015.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
6 de Julho de 2009:

Ho Wa — concedida autorizagdo para o exercicio privado da
profissdo de médico, licenca n. M-1666.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Concedido o alvard para o funcionamento da Clinica Geral
de Medicina Chinesa Dr. Mok Koi Iok, situada na Rua de
Martinho Montenegro, n.° 22C, Lei Loi, r/c-C, Macau, alvara
n.> AL-0141, cuja titularidade pertence a Mok Koi Iok, com
residéncia na Rua Marginal do Canal das Hortas, Edf. Hou
Kuong, Bl.1, 8.° andar A, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 7 de Julho de
2009:

Autorizada a actividade farmacéutica a farmacia chinesa «Tung
Fong Hung II», alvard n.° 187, com local de funcionamento
na Estrada da Bafa de Nossa Senhora da Esperanca, loja
2102, 3.° andar da Grand Canal Shoppes, The Venetian Ma-
cao-Resort-Hotel, Coloane-Macau, cuja titularidade perten-
ce a Time Fortune (Macau) Limitada, com sede na Avenida
Venceslau de Morais, n.° 193, Edificio Industrial Nam Leng, 9.°
andar C, em Macau.

(Custo desta publicagio $ 392,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
7 de Julho de 2009:

Chan Ka Ian — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de enfermeira, licenga n.” E-1601.

CGRIETIE# R E $274.00)
(Custo desta publicacdo $ 274,00)
“EZRFEHHREER
Servigos de Satude, aos 9 de Julho de 2009. — O Subdirector
BlEE ¥EkZ  dos Servigos, Cheang Seng Ip.
BEEEBEFR DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 12 de Novembro de 2008:

Doutora Mary Man Yee Poon — contratada por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como técnica superior assessora,
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3.2 escaldo, indice 650, nos termos do anexo I do mapa 3 do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 20 de Julho de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Abril de 2009:

Doutora Pei Xinning — contratada por assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior assessora, 3.° esca-
lao, indice 650, nos termos do anexo I do mapa 3 do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 30 de Junho de 20009.

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 23
de Abril de 2009:

Chan Lai Pin — renovado o contrato de assalariamento,
por mais um ano, como agente de ensino com habilitagdo
minima, nivel 10, indice 215, nos termos dos artigos 13.°
do Decreto-Lei n.° 21/87/M, de 27 de Abril, 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 15 de Julho de 2009.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 1 de Ju-
nho de 2009:

O seguinte pessoal — contratados por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, na categoria, escaldo e indice a cada
um indicados, nos termos do anexo I do mapa 3 do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lou Hong Kok Ana e Lau Man Chi, adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escalao, indice 260, a partir de 15 e 20 de Julho de
2009, respectivamente;

Cheong Fong Meng, técnica auxiliar de 2." classe, 1.° escaldo,
indice 195, a partir de 20 de Julho de 2009.

“EENFAEAANHRBAEEEER
Direcgdo dos Servicos de Educagao e Juventude, aos 6 de Ju-
R #FE  lho de 2009. — O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.
X 1t B INSTITUTO CULTURAL
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Herminia Ana Maria do Rosario ’

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 25 de Ju-
nho de 2009:

Herminia Ana Maria do Rosdrio, segundo-oficial, 3.° escaldo,
assalariada, deste Instituto — alterada a forma de provimen-
to para contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos,
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como oficial administrativo principal, 1.° escaldo, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 25 de Junho de 2009.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 2 de Ju-
lho de 2009:

Licenciado Luis Manuel Cerqueira da Costa Ferreira — reno-
vada a comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, como
chefe do Sector de Edi¢des Periddicas deste Instituto, nos
termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.® 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de
Junho, conjugados com os artigos 12.°,20.° e 21.° do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 2 de Agosto de
20009.

Por despachos da signataria, de 2 de Julho de 2009:

Ren Yuejia — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, como professora de ballet da Escola de
Danga do Conservatorio, neste Instituto, nos termos dos arti-
gos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de
19 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de
20 de Julho, a partir de 9 de Setembro de 2009.

Lam Van Va — rescindido, a seu pedido, o contrato individual
de trabalho, neste Instituto, a partir de 1 de Setembro de
2009.

Chan Chek Kam I — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica auxiliar de 1.* classe, 2.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Agosto de 20009.

Pang Kok Chun — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operario qualificado, 6.° escalao,
neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2009.

Por despacho da signataria, de 6 de Julho de 2009:

Dalia Augusto de Assis — rescindido, a seu pedido, o contrato
individual de trabalho, neste Instituto, a partir de 1 de Agos-
to de 2009.

ZEEJUFECHILHRSULRE
Instituto Cultural, aos 9 de Julho de 2009. — A Presidente do
& fIEE#E  Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
R it B DlRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
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Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Junho de
2009:

Lam Choi San, inspectora de 2.% classe, 1.° escaldo, em comissao
de servico, destes Servicos — reconvertida em nomeacao de-
finitiva, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 23.°, n.° 12,
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do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, a partir de 10 de Julho de 2009.

Sou Mun Iong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior assessora, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 13 de Setembro de 2009.

Si Tou Wai Sin — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 16 de Setembro de 2009.

Kok Pou Kin — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica auxiliar de 2. classe, 1.°
escalao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacc¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 19 de Setembro de 2009.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Junho de
2009:

Ng Kai Ieng e Loi Iong Ian — renovados os contratos individu-
ais de trabalho, pelo periodo de um ano, ao abrigo do artigo
21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25 de Setembro, a
partir de 1 de Julho e 1 de Agosto de 2009, respectivamente.

Por despacho do director dos Servigos, de 30 de Junho de
2009:

Mong Tan Nei — rescindido, a seu pedido, o contrato individual
de trabalho, a partir de 21 de Julho de 2009.

Direccao dos Servicos de Turismo, aos 7 de Julho de 2009. —
Pel’O Director dos Servicos, Manuel Gongalves Pires Jinior,
subdirector.
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INSTITUTO POLITECNICO DE MACAU
Extractos de despachos

Por Despacho do Presidente do Instituto Politécnico de
Macau n.° 09/PRE/2009, de 2 de Julho de 2009:

Os directores das Unidades Académicas abaixo mencionados
— nomeados, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Se-
tembro de 2009:

Doutor Dai Dingcheng, como director da Escola Superior de
Artes;

Doutor Yang Zaihuai, como director da Escola Superior de
Educagao Fisica e Desporto;
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ministracao Publica;

Doutor Choi Wai Hao, como director da Escola Superior de
Linguas e Tradugao;

Doutor Lai Kam Wing, como director da Escola Superior de
Ciéncias Empresariais;

Doutora Liu Ming, como directora da Escola Superior de
Saude.

Por Despacho do Presidente do Instituto Politécnico de
Macau n.° 10/PRE/2009, de 2 de Julho de 2009:

Os chefes dos centros académicos e da Academia do Cidadao
Senior abaixo mencionados — nomeados, pelo periodo de
dois anos, a partir de 1 de Setembro de 2009:

Doutor Mao Sihui, como chefe do Centro de Inglés IPM-
-BELL;

Doutor Xie Jianyou, como chefe do Centro de Formacao
Continua e Projectos Especiais;

Mestre Lam Wan Mei, como directora da Academia do Cida-
dao Senior.

Por Despacho do Presidente do Instituto Politécnico de
Macau n.° 11/PRE/2009, de 2 de Julho de 2009:

Os chefes dos servigos e das divisdes administrativas abaixo
mencionados — nomeados, pelo periodo de dois anos, a par-
tir de 1 de Setembro de 2009:

Licenciado Chiu Ka Wai, como chefe do Servico de Adminis-
tracdo Geral;

Mestre Lai Kin Hong, como chefe da Divisao de Gestao de
Pessoal;

Licenciado Leong Chi Kin, como chefe da Divisdo de Obras e
Aquisicdes;
Mestre Chiu Sung Kin, como chefe da Divisdo de Tesouraria;

Licenciado Cheong Kuok Weng, como chefe da Divisdo de
Admissao, Matricula e Inscricdo de Alunos;

Mestre Lei Ngan Lin, como chefe do Gabinete de Relacoes
Publicas;

Doutor Lin Ziyu, como bibliotecério.

Por Despacho do Presidente do Instituto Politécnico de
Macau n.° 12/PRE/2009, de 2 de Julho de 2009:

Doutor Xie Jianyou — nomeado, pelo periodo de dois anos, em
acumulagio de funcdes, chefe do Centro de Formagao e Ava-
liagdo de Linguas, a partir de 1 de Setembro de 2009.

Por Despacho do Presidente do Instituto Politécnico de
Macau n.° 13/PRE/2009, de 2 de Julho de 2009:

Doutor Li Changsen — nomeado, pelo periodo de dois anos,
como subdirector do Centro de Estudos de Culturas Sino-
-Ocidentais, a partir de 1 de Setembro de 20009.

Instituto Politécnico de Macau, aos 6 de Julho de 2009. — A
Secretaria-geral, Ku Lai Ha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Junho de 2009:

Chan Lai Pek, terceiro-oficial administrativo, 1.° escalao — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
a partir de 2 de Julho de 2009, e alterada a categoria para
segundo-oficial administrativo, 1.° escaldo, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24 de Julho de
2009, mantendo-se as demais condicdes contratuais.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Junho de 2009:

Maria Goretti Chan — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe do Sector de Arquivo Geral
destes Servigos, nos termos do artigo 4.°, n.”* 2 (na redacgao
do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho) e 4,
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
27 de Julho de 2009.

Fong Chi Fong, técnico superior de 2.% classe, 1.° escalao — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
e alterada a categoria para técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, nos termos do artigo 26.°, n.” 1, 3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 2 de Julho de 2009, mantendo-se as demais condi-
¢oOes contratuais.

Chan U Kei e Lei Keong, adjuntos-técnicos de 2.? classe, 1.° es-
caldo — renovados os contratos além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alteradas as categorias para adjunto-técnico
de 1.7 classe, 1.° escaldo, nos termos do artigo 26.°, n.* 1,3 e
4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 2 de Julho de 2009, mantendo-se as
demais condicdes contratuais.

Juliana Osério Correia de Lemos, Olivia Gregério Madeira e
Olivia Lam Brito da Rosa, candidatas classificadas respec-
tivamente do 1.° a 3.° lugares no respectivo concurso — no-
meadas, definitivamente, oficiais administrativos principais,
1.° escaldo, do quadro destes Servigos, ao abrigo do artigo
22.°,1n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar os luga-
res constantes do quadro de pessoal anexo ao Decreto-Lei
n.°29/97/M, de 7 de Julho, e providos pelas mesmas.

Ng Iok Mei — contratada além do quadro, pelo prazo de um
ano, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
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redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 16 de Agosto de 2009.

Leong Lai Man, Pang Pek To, Wong Mei Wa e U In Kei —
contratadas além do quadro, pelo prazo de um ano, como
terceiros-oficiais administrativos, 1.° escaldo, nestes Servicos,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16
de Agosto de 2009.

Mak Lei Man e Kou Hoi Man — contratados além do quadro,
pelo prazo de um ano, como adjuntos-técnicos de 2.? classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacc¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 23 de Agosto de 2009.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 9 de Julho de 2009. — O Director dos Servigos, Jaime Ro-
berto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Abril de 2009:

Fong Sin Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterado o mesmo, por averbamento,
como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 430,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Junho de 2009.

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 6 de
Julho de 2009. — O Director dos Servicos, substituto, Chan Hon
Peng.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Junho de 2009:

Chu Kuok Chon, adjunto-técnico principal desta Capitania, can-
didato aprovado no concurso a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 22/2009, II Série, de 3 de
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Junho — nomeado, definitivamente, adjunto-técnico especia-
lista, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico-profissional do
quadro de pessoal desta Capitania, ao abrigo do artigo 22.°,
n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Capitania dos Portos, 1 de Julho de 2009. — A Directora,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, de 12 de Junho de
2009:

Lao On I — renovado o contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do dos De-
cretos-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2009.

Direccdo dos Servicos de Correios, aos 29 de Junho de 2009.
— O Director dos Servigos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 24 de Junho de
2009:

Lei Kan Keong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar qualificado, 5.° escalao,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 14 de Agosto de 2009.

Por despacho do director dos Servigos, de 26 de Junho de
2009:

Chiang Hoi Fat — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico auxiliar principal, 1.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 20009.

Direccao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 9 de
Julho de 2009. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Fevereiro de 2009:

Fan Ka Man e Iun Meng Kit — admitidos por assalariamento,
pelo periodo experimental de seis meses, como adjuntos-
-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, neste Gabinete,
ao abrigo do n.° 5 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 68/2000, e nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Abril de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Abril de 2009:

Engenheiro Chau Vai Man — nomeado, em comissao de servigo,
pelo periodo de um ano, coordenador-adjunto do Gabinete
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas (GDI), nos ter-
mos do n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 68/2000,
do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, conjugados com o
artigo 23.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Julho de 2009.

Por despachos do chefe do Gabinete do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 14 de Maio de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias a
cada um indicadas, para continuarem a exercer fungdes neste
Gabinete, de acordo com o Despacho do Chefe do Executivo
n.° 68/2000, e nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2009:

Sam Weng Chon, como técnico superior de 1.% classe, 2.° esca-
lao, indice 510;

Vong Man Kit, como técnico superior de 2.” classe, 3.° escalao,
indice 480;

Pedro Afonso Fong, como técnico superior de 2.* classe, 2.°
escalao, indice 455;

Lei Seng U, como técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 350;

Si Tou Chi Kin, como adjunto-técnico especialista, 3.° escalao,
indice 430.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 7
de Julho de 2009. — O Coordenador do Gabinete, Chan Hon
Kit.
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